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De la fredor que ens porta aquest Novembre,
jo vull lliurar-te: acosta’t cap a mi.
Reposa el cap sobre el meu pit, aimia,
agata’l per coixi!

Acluca els ulls i aparta de la teva pensa
la imatge d’aquest mes de trist llanguir.
Les meves mans sobre les teves trenes
treuran el teu selrir!

| sentiras batre el meu cor, que frisa
per un aire més calid i més hi.

Per veéncer la fredor d’aquest Novembre,
acosta’t cap a mi!

J. ROVIRA
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Este que tienes en la mano, lector amigo y desocu-
pado —tal como queria Cervantes que fueran los lec-
tores de sus obras—es el numero 12 de Proa, la Re-
vista palamosense, el lazo de unién entre los que en
Palamoés viven y los que, por imposicion vital, se en-
cuentran alejados de la hermosa tierra que les vid
nacer,

Este es el nimero 12 y es, natural y forzosamente,
el que da el espaldarazo de mayoria de edad a nuestra
publicacion mensual. Doce ntiimeros de una Revista lo-
cal, cerca de doce mil ejemplares de nuestra Proa, em-
piezan a contar ya. Son muchas sus paginas o, dicho
en términos nauticos, muchas sus singladuras para que,
en una ocasion de tanta importancia para nosotros, no
la comentemos como es debido. Y vamos a comentarla
y vamos a hacer un poco de historia de este afan ba-
tallador que nos ha guiado durante estos doce meses
de existencia periodistica.

Desde el primer ntimero— ayer parece que fué,
ijpero hace tanto tiempo!— nuestro tinico deseo ha si-
do el de lograr que tu, amigo lector, encontraras en
nuestras paginas lo mas placentero, lo que ti conside-
rases que debia contener una publicacion nacida en tu
pueblo y que tenia como tnica finalidad hablar de Pa-
lamos y de sus cosas y de sus gentes, Y hemos trata-
do de todas estas cosas que a ti te interesaban, y han
desfilado per las paginas de Proa las costumbres de
nuestra villa y sus personajes y sus rincones y todo
ésto que constituye el tuétano de una poblacion, por-
que sabiamos que era lo que ti, idealmente, deseabas.
Hemos campeado con un fnico lema en nuestro es-
cudo: PALAMOS, y, a trueque de vernos tildados de
falta de inventiva y de caer en repeticiones y en varia-
ciones sobre un mismo tema, hemos obrado asi porque
sabiamos que no esperabas de nuestra Revista los tra-
bajos que estin reservados a otras plumas mejor cor-
tadas que las nuestras y a otros espiritus mds dgiles
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v mas finos que los que redactamos Proa. Cueden los
ensayos mas o menos filosoficos, queden las criticas li-
terarias o las novedades cientificas para otras publica-
ciones. Para nosotros y para ti, un solo tema: PALA-
MOS, y éste, repetido hasta la saciedad.

Y continuaremos asi por dos razones: porque fué
éste el motivo de nuestra salida al piblico y porque
creemos que ti asi lo deseas. Y cuenta y considera que
esta ultima es la mas importante razéon de las dos.
Si: porque para nosotros hay s6lo una cosa que nos
importa, una unica cosa que nos alienta, un solo motivo
que fuerza nuestra inventiva y exprime nuestra facul-
tad creadora: tu aprobacién, Y tan es asi, que el dia
que en Palamos dejen de venderse las Proas que actual-
mente se venden, consideraremos que hemos fracasado
en nuestro empefio y que ha llegado la hora de pen-
sar en el cese de nuestra publicacion. Ya ves, lector
amigo, cual es la importancia que damos a tu opinion
sobre nuestros trabajos, a tu aprobacion de nuestra la-
bor. Todo depende de ti. Alienta nuestro empeiio, que
tu fe en mosotros no nos falte, como deciamos en otra
ocasion, y seguira esta comunicacion mensual entre ti
y nosotros.

Este es el nimero 12 de Proa. El dia 24 de no-
viembre de 1955, reunidos unos cuantos amigos, em-
pezamos a hablar de nuestro periodico. Lo que enton-

€ ces considerdbamos casi como una quijotada, cuajé y,
fruto de aquellas conversaciones, de aquel germen sin
importancia, han sido los doce ntimeros de Proa. ; C6-
mo ha sido posible tal milagro? Gracias a nuestra con-
fianza en ti y gracias a tu ayuda. Los lectores de nues-
tra Revista, los anunciantes — a los que tributamos des-
de estas paginas nuestro mas cordial agradecimiento —
los que alientan nuestra obra, todos éstos, todos han
contribuido al milagro de que Proa llegara a su mayoria
de edad. Y espera de ellos que seguiran a nuestro lado
y que, dentro de otro afo, tal vez con més confianza
en el futuro, podremos, desde estas paginas, darles nue-
vamente las gracias por su colaboracion.

Y nada mas, Quede patente que todo lo que pueda
haber de mérito en nuestra persistencia, se debe a Pa-
lamos y a los palamosenses, a los que entre nosotros
conviven y los que, por imposicion vital, estan alejados
de nosotros, pero cuyo corazon marcha al ritmo del
corazon de nuestra villa,

jPor y para PALAMOS: Adelante!
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no sean suscriptores de nuestra Revista por el hecho de ignorarla todavia.

Es muy posible que algunos pal

Rogamos a todos cuantos puedan darnos razén de alguno de ellos es-

pecialmente los suscripiores de fuera de Palamés, tengan la bondad de co-

.r

PROA reconocera este favor como una leal cola-
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nos su dir

boracién-de sus amigos.




Servei d'Arxiu Municipal de Palamoés

%l Jefe Provincial de F.L.T. y de las J.O.N. S. ha
nombrade Jefe Local del Movimiento al Camarada

Martin Boada Gelaberts

Sus singulares dotes demostradas al frente de la
Delegacian Local de O. O. 9. 9. y como Belegado
Sindical son  indudablemente un presagio de los
aciertas que debe cosechar en el desempenio |del

cargo que le ha sido encomendadao.

De la obligada visita de estos turistas a «La Foradada» de
Castell perdurard para siempre el verdeante y limpida fondo,
la misteriosa resonancia de sus rosdceas purcd:s Y la sensacion
de wn ambiente primitivo, intacto, estacionado en el tiempo y

en el espacio.
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Des de darrera els vidres de la finestra, al mirar
la plana gris, ampla, sense termes, obirareu les roure-
des daurades i, seguint el curs del riu, la nuesa de les
soques dels pollancres. Es temps de Tardor i de pluja
i la boira baixa canconera cap a la vall, Els estornells
passen arrenglerats, cami de la llum, i altres ocells, a
grans volades, s’escampen al vent. El cel és una pin-
zellada de color malva, i el sol, que pren la tonalitat
de les fulles mortes, s'allunya cada dia més en la volta
de l'espai, inhospita, tancada.

El primer fred de novembre ha marcit les flors, i la
terra, tova i flonja de les darreres ruixades, s’ha tancat
avara sobre les sements. Esperara la llunyana tornada
del bon temps per obrir-se i per deixar que els blats
es posin de puntetes sobre el terrer per veure el vol
dels passarells.

Novembre no té llum. Es gris i opac com I'Anima
cansada, Es incolor i tristoi, talment una vida que ses-
cola lentament. Novembre és el mes de la pena fonda,
dels dies en qué el record dels morts té més vida que
Pexisténcia dels vius, Té la lluminositat tant justa i
exacta que li dbna tot el misteri de la mort, tota la
tristor amarga del no-res.

Recordo un mati trist de novembre, passat en un
poble mariner de la nostra costa. El temporal de lle-
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vant bruelava amenacador. Les rompents esbandien la
Platja, i els mariners, en el redds dels arcs de la placa,
contemplaven la monotona pluja que, sornaguerament,
queia sobre les barques de la riba,

Sobre un turonet, al nord del poble, el verd fosc
d'uns xiprers apuntant sobre les parets baixes del ce-
mentir, que es retalla en el gris del cel, veu la vin-
gunda d'unes dones endolades, amh pas apressat, per-
que el cel és opac i baix,

De sobte, s'obre la massa dels ntivols, s'esquinga
Peniboirament, desapareix la negror i minva la ritmica
caiguda de la pluja. Una ullada de sol, cap a mitjorn,
estripant el plom de l'aire, porta I'alegria de I’Estiuet
de Sant Marti.

Una fina escletxa de sol, esmorteit i tristoi és prou
per fer florir en els cors I'esperanca d’uns dies de bon
temps. Aribara I'Estivet de Sant Marti i esbandira la
melangia i la tristesa fonda d’aquest novembre de boi-
ra i de cel baix y de niivol esfilagarssat, i reviura en el
fons més amagat de la nostra 4nima el lesig i 1'espe-
ranca d'una nova Primavera, En aquesta ullada de sol
hi pressentim la vinguda dels Reis, ambaixadors de
I'hivernada i, ja més allunyades, el vol de les orenetes,
que ho~seran, primerenques, del bell mes d’abril.

PROER
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b Los moradores del bosque

Cuando la noche ha caido sobre los pueblos, se en-
tregan éstos al descanso; reposan sus hijos de las fa-
tigas del dia. Todo se duerme y enmudece; la misma
existencia parece haberse acabado, Entre las densas
sombras, se oye tan sblo el maullido de algin gato,
el canto de los grillos, los aullidos de los perros y el
croar de las ranas. Algo misterioso que en la noche
oscura no parece otra cosa que un canto macabro. Mas
alld en los bosques, entre las movedizas sombras, van
y vienen las aves nocturnas y saltan y corren los ani-
males: la vida contintia, La brisa que mueve las plan-
tas, las suaves pisadas de sus moradores en las sendas
obstruidas por la vegetacion, el canto de un pajaro,
todo. muestra claramente que la Naturaleza esta des-
pierta, atenta, palpitante, Quien esta acostumbrado a
percibir esos ruidos, nada de misterioso ni siquiera de
extrafio encuentra en ellos. Es normal todo como la
misma existencia que los envuelve.

[La vida del inmenso bosque no queda ni un solo
momento paralizada; palpita, se mueve a todas horas y
en todo tiempo, Sus moradores, acaso extrafios, acaso
incomprendidos, por designios divinos, despiertan de
su suefio cuando sus hermanos estan cansados y se
acogen llenos de optimismo a la tarea que les ha sido
encomendada; tarea nunca interrumpida, jamas aca-
bada. Vinculados profundamente a la madre Natura-
leza, que nunca, ni un solo instante, deja de trabajar,
dan todo lo que pueden de si, en premio a los desvelos
y bondades que jamas deja de otorgarles, Aunque al
contemplar los creptisculos encontremos a nuestro al-
rededor una quietud y un extrafio ambiente que mas
parecen acercarse a la muerte que a la vida, podemos
estar seguros de que tal silencio no es mas que una
plegaria que formula la tierra entera, agradecida, hacia
el Supremo Hacedor de los mundos,

Este orbe casi olvidado, que junto al nuestro late
incesantemente, tiene el poder inefable de deleitar nues-
tros oidos y nuestros ojos. Bastara el canto de un mirlo
o de una perdiz, el vuelo de un halcén o de una tortola,
para que nuestros ojos y nuestros oidos se abandonen
a sus evoluciones o gradaciones. Sin moradores, los
bosques no tendrian vida propia, Ellos, y sélo ellos,
vivifican su armonia y su color. El bosque da vida,
pero lo que de él nace y muere, repercute sobre su
propia existencia de forma agradable e imperecedera.
Al canto de un ave, vemos la belleza y la singularidad
del bosque; a su vuelo, su grandeza y su verdad. Lo
que podriamos llamar espiritu de él mismo. es inmenso,
v la mentira, la mezquindad y el fingimiento se estre-
llan inexorablemente contra sus invisibles muros.

Imaginemos un dia cualquiera de primavera, bajo
un bosque verdoso, saturado de perfumes; imaginemos
un cielo azul y transparente por el que cruzan banda-
das de pajaros; imaginemos un nido en cada éarbol y
un idilio en cada rama. ; Qué otra cosa puede causarnos
mas emocion? Sin embargo, dividamos; apartemos a
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estos insignificantes moradores, y veremos que la be-
lleza, el encanto del bosque, queda truncada, deshecha,
rota,

Pensemos en un calido atardecer de verano, cuan-
do de la tierra ardiente brota una vaharada extrana;
pensemos en el ruisefior que en la espesura ofrece sus
cantos a la Naturaleza; pensemos en las tortolas que,
raudas, cruzan el espacio en el postrer vuelo de la
tarde, desde los campos a la amenidad y lozania de los
valles sombreados y llenos de verdor. ; Qué otra cosa
durante el dia podra compararse a este instante supre-
mo? Quitemos de este hermoso pensamiento esas aves
que con sus vuelos dan a la brisa vespertina etéreos
efluvios, y a ese pajarito todo sensibilidad que abre al
bosque su corazén, y nos daremos cuenta de que un
creptisculo en el seno de los bosques seria algo, no
so6lo vulgar, sino morboso, triste y opresivo.

Recordemos cuando en los tltimos dias de otofio
un sol viejo y cansado acaricia la tierra, no teniendo
fuerzas para arrancar de los arroyos el mas insignifi-
cante destello; recordemos aquella neblina caliginosa
que oculta los valles; recordemos como en cada mon-
tafia, alternativamente, van llamandose las perdices pa-
ra, en grandes bandadas, descender a los vifiedos
olivares; recordemos el tic-tic de los tordos que, en
sus rapidos vuelos, al cruzar sobre los bosques, ento-
nan, como nota de bienvenida a la tierra que se ex-
tiende bajo sus alas. A pesar de que el ambiente es_t_aré
impregnado de melancolia, ;no sentiremos los latidos
del corazén del bosque, alzarse hasta apagar los nues-
tros propios? Apartemos esos inocentes hijos y su co-
razon dejara de latir.

Cerremos los ojos y procuremos que nuestra men-
te retroceda a un dia de invierno. Es de noche, sopla
el cierzo: en lo alto titilan las estrellas, y la luna, gz't-
lida, alumbra el paisaje, Los arboles, desnudos, se in-
clinan por el peso de la nieve: en el suelo se reflejan
sus sombras, acrecentadas y desfiguradas. Una becada
duerme junto al tronco de un arbol abatido; en lo alto
de una loma una zorra olfatea en el aire; alla abajo,
en profundo valle, una manada de jabalies hozan, en-
negreciendo el manto blanco con el follaje COI'rOIllpl.d,o.
Quitemos esos moradores, y el bosque, en la estacion
invernal, serd un mundo muerto.

El bosque es el corazon, sus morfldores el espiritu.
Quitad uno y el otro no tendra sentido.

Si algfin dia, por alguna de aquellas causas que
nunca llegamos a pensar hasta que de improviso caen
desnudas ante uno, se extinguiesen de los bosques aves
y animales, podemos estar seguros que de una vez para
siempre habrian perdido éstos todo su atractivo. El
bosque pasaria a ser como una jaula sin pajaros, como
una noche sin estrellas, como un dia sin sol, como un
hogar sin hijos. Un mundo triste, frio y silencioso.

Juan Surroca
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Aquesta vegada faig el viatge amb ['administrador
i en Ciurana, en un cotxe del Perthus, amb el que el
xofer del princep, en Williams, havia retornat al tenir
noticia de I'accident,

Sén molt prop de dos quarts de tres de la matinada
quan tornem per segona vegada a la Clinica Girona
i preguntem si encara hi és el doctor Riera perqué
ens acompanyi a casa del Jutge de 1.* Instancia; el
doctor Coll ens diu que fa un moment que se n’acaba
d’anar cap a casa seva i que segurament encara el tro-
barem llevat, T aixi és; s'estd al jardi prenent una mica
la fresca abans d’anar-se'n a dormir. A la nostra re-
lacié ens contesta que no té cap inconvenient en tor-
nar-nos a acompanyar a visitar al Jutge, perd que
creu que no €s oporttt de molestar-lo més, maxim des-
prés de lentrevista anterior; perqué entén que: cons-
titueixen un atreviment i una indelicadesa extraordi-
naries anar a demanar-li una ordre per escrit. Creu,
diu, que com sia que és potestatiu del Jutge d’Albons
el relatiu al trasllat del cadaver és al Jutge local a
aui s’ha de convencer, Ens sembla molt posada en rad
la seva resposta; ens en despedim, i al carrer trobem
altra vegada a en Dali, qui ens diu que coneix en Da-
rius Rahola i que tal vegada ell hi podria fer quelcom.

El grup se’n va cap al carrer de Santa Clara, do-
micili d’aquest senyor, i el vigilant ens obre la porta
de T'escala de la casa, i una vegada al repla correspo-
nent, truquem, i una veu femenina, de persona mo-
lestada, ens diu que el senyor Rahola esta malalt i
quasi ens engega a passeig.

Determinem tornar a Albons on hi arribem quan
el sol ja ha sortit; mentre- hem estat fora, ha plogut
una mica en el poble i el Jutge ha permeés que el ca-
daver fos installat a la camilla de ’ambulancia i din-
tre d’ella.

Noves gestions prop del Jutge qui, finalment, ac-
cedeix a la nostra peticio sempre que es practiqui
l'autopsia que el Jutge ens imposa com a condicié pre-
via per a poder-nos emportar el cadaver.

El metge de Verges i jo pugem a l'ambulancia i
ens hi tanquem, i mitja horeta després, a tres quarts
de sis del mati, en sortim per a donar la relacié cor-
responent.

Llavors el Secretari comenga a escriure tota mena
de diligéncies (relaci6é de 'autopsia, declaracions de tes-
timonis, etc.) i escriu que escriuras, no acaba fins a
tres quarts de vuit del mati, hora en la que a I’tltim
emprenem la marxa cap al mas Juny.

Pugem a l'ambulancia, a mé; de Madame, les se-
nyores de Bergeri, de Dali, i una altre senyora que no
conec, un mogo i jo. A les nou del mati del dia 2 arri-
bem finalment al mas Juny.

oreS Mcu(pei

(Continuacidn)

El cadaver és installat en una de les habitacions de
la planta baixa i s’espera l'arribada del senyor Sert,
que es troba a Venécia. Se li ha telefonat comunicant-
li Ja desgracia i ha dit que es posara immediatament
en cami agafant I'avié que arribara a Barcelona a les
sis de la tarda, i ordenant que un cotxe rapid vagi a
esperar-lo a ["aeriport,

Madame no es mou del costat del princep en tot
el dia i no hi ha manera de convéncer-la de qué pren-
gui algun aliment,

A un quart de sis de la tarda passa pel damunt del
mas Juny l'avié en el que hi viatja el senyor Sert; a
dos quarts de nou del vespre arriba amb el cotxe que
ha anat a recollir-lo a Barcelona.

Saluda rapidament i passa a la cambra mortuoria,
de la que en surt mitja hora després per a tractar de
I'enterrament i canviar impressions. I, ’administrador
li diu que s’ha disposat I'embalsamament del cadaver,
al que ell contesta que no; perd a l’observar-li que es
tracta d'un desig de Madame, contesta: “Ah. si aixi
ho vol la senyora, esta bé!”. Ordena que tot es tra-
miti rapidament perqué I'enterrament pugui tenir lloc
I'endema,

Es telefona a la Casa de Caritat de Barcelona per-
que enviin un taiit a proposit per I’embalsamament
i 'equip que ha de verificar I'operacié. Contesten que
sortiran a les onze i que tardaran prop de tres hores
en arribar.

Es telefona al metge forense perqué acudeixi amb
la documentacié corresponent i arriba a mitja nit el
doctor Coll; poc després del forense arriba un cotxe
de Barcelona amb personal de la Casa de Caritat, i
diu que el furgo els ve al darrera i no pot pas trigar
a arribar. Pero el cas és que toca la una toquen les
dues, i toquen les tres en el rellotge del Mas, sense
que el furg6 hagi arribat, i es truca de nou a Barce-
lona, i contesten que han sortit prop de mitja nit.

Comenca a clarejar el dia i es telefona per tercera
vegada, i asseguren que prop de les tres de la mati-
nada ha sortit el furgé amb tot I'equip; aquesta ve-
gada si que resulta ésser cert, doncs a tres quarts de
sis acaba d’arribar amb dos tafits. Se n’escolleix un,
de caoba, amb riquissimes aplicacions d’argent als cos-
tats i a cada angle, i un precids crucifix, també de pla-
ta, que cobreix quasi mitja tapa, El tatit va forrat de
plom de varis milimetres de gruix, i pesa més de
400 quilos.

Es procedeix a I'embalsamament segons el nou meé-
tode Aeternitas, en qué no s’ha de traumatitzar per res
el cadaver, i abans de tancar el féretre, en Sert fa col-
locar una cartera al costat del cor. del difunt amb re-
trats de familia, 1 un petit i formés Sant Crist al da-
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munt del pit; un gran llengol serveix de mortalla al
desgraciat princep. Pocs minuts després queda ja sol-
dada la caixa de plom i abans de collocar la tapa de
caoba, el senyor Sert amb un punxoé grava als peus
de la de plom la segiient inscripci6: “Prince Alexis
Mdyvani, 1-VIII-935”, i mentre la grava, la va regant
amb llagrimes.

Hem assistit a I’embalsamament, a més de l'equip
que I’ha practicat, el senyor Sert, I’Administrador, Mir,
el doctor Coll i jo, aixecant-se una acta que signen com
a testimoni dos dels components de l'equip vingut de
Barcelona, el doctor Coll com a forense, i jo com a
metge preparador; acta duplicada de les que en queda
una en poder de la familia i 'altra se I'emporta el doc-
tor Coll als efectes de la constancia oficial.

Una vegada aixo acabat, s’habilita el fumador com
a capella ardent; es coloquen a terra dues caixes que
es cobreixen amb una bandera del princep; s’hi posa
el taiit al damunt i es cobreix tot plegat amb una ban-
dera de Georgia. Per terra, i rodejant el catafalc, i a
manera d'una gran corona, petits rams d’olivera, quina
collocacié disposa el mateix Sert, en persona, i quan
la corona esta quasi acabada, llenca amb violéncia pel
sol els talls que li quedaven a la ma, al mateix temps
que surt per anar a ['habitacié propera, i recolzant-se
en un prestatge de la llibreria biblioteca, se’l sent san-
glotar durant uns minuts, Tres o quatre minuts més
tard reapareix i diu: “Bé, ja ha passat”.

Mitja dotzena d’uns superbs rams de nards, col-
locats en uns grandiosos pitxers embaumen la cambra
d'un intens i deliciés perfum.

A les cinc de la tarda del mateix dia, té lloc 'enter-
rament, i les restes del princep abandonen el Mas Juny
per canviar la sobria sumptuositat per la severa auste-
ritat d'un ninxol del cementiri de Palamods, transpor-
tats en el furgd de la Casa de Caritat amb la més gran
senzillesa.

Alla reposaran durant més de quinze anys, darrera
una lapida de marbre en la que s’hi llegeix el seu nom.

Pel desembre de I’any 1950, torno a veure les restes
del princep Alexis; la Direcci6 General de Sanitat ha
autoritzat la exhumacié del cadaver i el seu trasllat a
Suissa per a reunir-se amb els dels seus germans en
el pante6 familiar,

Els deures del meu carrec d’Inspector Municipal de
Sanitat, afegit a la meva condici6 de “Médecin atta-
ché a I’Agence Consulaire de France a Palamoés” fan
que assisteixi a la exhumaci6, en companyia del Consul
de Suissa a Barcelona, de I’Agent consular frances
d’aquesta vila, de I"’Administrador de la Duana, de I’A-
gent consignatari i de poquissimes persones més, Dels
presents a l’acte, en Mir i jo som els tinics que també
haviem assistit a I'embalsamament i a l'enterrament.
Mentre traslladen les restes, perfectament conservades,
des del vell tatit a un altre de nou, veig desfilar davant
dels meus ulls el record extraordinariament viu, d’a-
quell ja llunya accident.

I penso en el pobre Princep, en Madame, en Sert,
i amb en Garrell 'administrador, tots ells ja arrancats
per la mort del mon dels homes.

Que la pau sia amb tots ells!

GIR. TR

La Marina de Guerra

Son muchos los espafioles que hacen el servicio
mi'itar alistados en la Marina de Guerra espafiola, Pa-
lamds, por ser villa marinera, da un contingente muy
elevado de servidores a la escuadra espafiola.

De todos los estamentos, de todas las clases sociales,
marchan jovenes de Palamés para la Marina de Gue-
rra. Los vemos partir contentos porque van a servir
a Espafia, porque van a aprender lo que necesitan para
la defensa de nuestra Patria.

También podrian ir al Ejército de Tierra, pero
ellos prefieren el mar porque la lucha es otra, sin hori-
rizontes ni fronteras, viendo solamente mar y cielo, jun-
tandose en el limite lejano del horizonte. Ellos quie-
ren ésto, lo mas puro de nuestro mundo: mar y cielo.

Es sabido que los marinos marchan cada tres me-
ses, Los vemos partir contentos, pero ellos estan, en
el fondo de sus corazones, tristes, muy tristes, porque
dejan en Palamoés lo que mas aman en el mundo: los
padres, la novia, la villa. Y, lejos de su tierra, lo re-
cordaran todo con tristeza, esperando el momento de
volver.

Cuando llegan al Cuartel de Instruccion, aprenden
lo que necesitan: clases de teérica y de practica mari-
nera. Lo que utilizaran cuando embarquen. Trabajan
mucho: guardias de dia y de noche, limpiezas, para-
das, relevos, etc. Mientras trabajan por la Patria, tie-
en el pensamiento en su Patria chica, en el bello Pa-
'amos que han dejado y saben, con alegria, que cada
dia que pasa, va acortando el tiempo de regresar a
sus lares, Pero también tienen muchas alegrias. Es bo-
nito llegar a un puerto al que nunca se habia estado.
Es bonito ver la gente que saluda desde los muelles,
mientras el barco atraca. Esto, lo recuerdan los mari-
nos toda la vida. Luego, saltar a tierra y esparcir la
alegria que uno lleva. Y, cuando se deja el puerto, ver
que la gente les dice adios desde la riba del muelle,
batiendo pafuelos blancos, que se convierten en ga-
viotas.

Y es grande la alegria de llegar cumplido a Pala-
mos, Ver a los padres y ver a la novia y constatar el
interés de las personas que los ven y se preguntan:

—i Mira: un marino! ;Quién sera?

Unx Marino

onstrucciones

TESTAR

PALAMOS

Calvo Sotelo, 19




‘ Y. \61'6 ~\\.n0\2

Servei d'Arxiu Municipal de Palamés

77,
i]vum EN /f//
B

En el nimero del pasado Junio publicibamos una
estadistica de nuestra cosecha actual. El amigo Sebastidn
Lladd, al facilitirnosla, teniendo en cuenta los rigurosisi-
mos frios que padecimos el pasado invierno, nos predijo
ya el resultado de una parte de la misma, a saber: casi
nulas las cosechas de cebada y avena y buena la de trigo.
La siguiente relacidn refleja su buen acierto.

Superficie Cosecha total | Rererva para
PRODUCTOS sembrada obtenida siembra
Hectdreas Arcas Kilégramos Kilégramos
Trigo 88 41 111.572 12.605
Cebada 20 05 26.430 4.270
Avena 7 60 5.690 1.115

La totalidad del trigo sembrado lo ha sido en terreno
de secano y los abonos empleados para la fertilizacién en
los tres productos son los siguientes:

CLASE DE ABONO Cantidad Superficie fertitizada
Kilégramos Hectdreas Arcas
Orginicos 549.000 74 54
Minerales 14.715 66 01

Debemos consignar finalmente las tres variedades de

trigo que fueron empleadas y el rendimiento obtenido
por cada una de ellas.

VARIEDADES Superficie sembrada Cosecha obtenida
Hectareas Arcas Kilégramos
Pais 85 19 107.572
Littorio 1 61 2.200
Canet de Adri 1 61 1.800

De entre'los 93 recolectores de vino que actualmente
cuenta nuestra poblacién, en la cosecha recientemente
verificada, se han recogido 1.789 samales de uva, lo que
representa la muy aproximada cifra de 89.450 litros de
vino, partiendo de lo que da de si cada samal, es decir,
50 litros como término medio.

Si comparamos, claro, nuestro consumo anual, 300.000
litros, con la produccién citada, el notorio déficit podria
desalentarnos. Pero debemos tener en cuenta, primera-
mente, las 91 hectdreas cultivadas a este respecto en rela-
cién a nuestra manifiesta escasez de terreno cultivable, y,

en segundo lugar, la nada despreciable calidad de los
mostos palamosenses. JEs una exageracion pensar y decir
esto tltimo? Yo creo que no. Guardo con mucha estima
una novela de Charles Nodier, hijo de Besanzon (Francia)
en la que puede leerse textualmente lo siguiente: «Y para
usted, querido amigo, ahi dentro van tres botellas de
vino viejo de Palamds, del cual ya me dard razén». No-
dier muridé en 1844, circunstancia que nos revela clara-
mente la antigua fama de nuestro vino, por no decir que
nos descubre, sin proponérselo naturalmente, su mismisi-
ma celebridad. Porqué, jcudntos podrian dar fe de ella sin
haber leido anteriormente «Inés de las Sierras», el libro
a que nos referimos? Muy pocos, probablemente, lo que
sigue demostrando que andamos mal, muy mal percata-
dos de nosotros mismos.

X

Cumplimentando las érdenes recibidas del Gobierno
Civil de la provincia, nuestro Ayuntamiento procedié a
la vacunacidn antirrabica de la totalidad de los perros que
ladran, cazan, duermen, guardan, comen, no comen y
corren por nuestras calles, cuyo nimero asciende a los
217.

Fieles a nuestro principio de respetar todo pensa-
miento ajeno, nos merecen igual consideracién los due-
fos de los canes como los antiperristas, concretamente
los enemigos del perro suelto, vagabundo, a veces famé-
lico por desidia de su amo y, por lo tanto, peligroso.
Pueden unos y otros reconciliarse ante este hecho tan sa-
ludable, durante estos dltimos tiempos, en un periodo
como minimo de 12 afos, no se ha registrado ningin
caso de rabia en nuestra poblacion. Si, como hasta ahora,
al buen celo de la superioridad correspande el publico
acudiendo en bloque, ayudaremos poderosamente a saldar
la deuda que tenemos los hombres con Luis Pasteur, una
deuda en potencia que todo perro rabioso nos echa en
cara.

A e

Farmacia PRAT

Mayor, 1 Teléfono 110

Palamos
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Enrique Vincke

Este mes no es necesario que hagamos la presenta-
cion del interviuado; su personalidad, de todos es co-
nocida. Repetidas veces Palamés ha sido favorecida
por este insigne ciudadano, I[ndirectamente todos los
habitantes hemos sido beneficiados, y muchos lo han
sido personalmente, Su filantropia le valio el merecido
titulo de Hijo Adoptivo de la Villa, concedido -con-
juntamente a la imposicion de la Medalla del Mérito
al Trabajo en 25 de mayo del pasado afio, en ocasion
de dedicarle una calle a su nombre,

En un aspecto, muchos le desconocen; en el de co-
leccionista de monedas. Es sobre faceta tan interesante
que verso la entrevista.

—; De qué época le proviene la aficién?

—A partir del 1895. Tenia yo entonces veinticince
anos,

—~Calculando, calculando, tiene usted ahora 85

—Y medio.

—; Le ha apasionado siempre la numismatica?

—I.os no iniciados en las colecciones llaman mama,
a estas cosas de guardar monedas, sellos, fajas de pu-
ros, etc. A mi, cada vez que podia adquirir una mone-
da diferente experimentaba una gran alegria. A medida
que la coleccion engrosaba, mas felicidad me producia.
Tengo hoy recogidas mas de ocho mil monedas espa-
fiolas.

—; Tendra de muy antiguas?

—En 60 afios me he visto poseedor de monedas
acufiadas desde los tiempos mas primitivos hasta nites-
tros dias, y recogidas en el Bajo Ampurdan, a través
de los conductos mas diversos.

—; Debe valer una fortuna el tesoro contenido en
estas vitrinas?

—Incalculable. Donde sabia la existencia de una
moneda rara no regateaba esfuerzos para conseguirla.
Hoy poseo 700 duros de plata diferentes, 2.000 mone-
das celtiberas, 3.400 espafiolas aparte de los duros, ¥
600 monedas romanas.

—A propésito de los duros ha habido Gltimamente
una verdadera revoluciéon periodistica sobre unos “du-
ros gerundenses” acufiados durante el sitio de 1808, y
que se afirma la existencia de sélo diez ejemplares,
con la inscripcion “Fer VII-Ge 1808”. ;Tiene usted
alguno?

—Tengo cuatro, y el cinco— junto con otras mo-
nedas — lo regalé al Museo “Cau de la Costa Brava”.

—; Asi las informaciones y fotografias aparecidas
en la prensa son erréneas? ;No son raros estos du-

ros del 18087
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—Por completo. [.o podemos demostrar viendo los
libros sobre Numismatica. Don José de Iriarte, en su
“Catalogo de los reales de a ocho espafioles” tarifa di-
chos duros con un valor de unas 100 pesetas unidad,
lo que demuestra su escaso valor. Ademas, las recono-
cidas firmas eruditas D. A. Heiss y D, A. Herrera, en
sus obras ‘“Monedas Hispano-Cristianas” y “El Duro”,
respectivamente, detallan dichas monedas como nor-
males.

—;Cree usted que hay una equivocacion ?

—Indudablemente hay una confusion de fechas. Los
duros raros no son del 1808, sino los que se troquela-
ron en el Monasterio de San Pedro de Galligans de Ge-
rona, el afio 1809, Le voy a ensefiar un ejemplar,

(Me deja en la palma de la mano una moneda en-
negrecida, de plata, en cuyo anverso figura el busto de
Fernando VII y en el reverso la inscripcion “Afo de
1809 — Gerona”. Mientras la miro, me dice el sehor
Vincke) :

—Dejemos hablar a los susodichos autores Heiss
y Herrera, que dicen respecto a esta pieza. “Esta mo-
neda labrada durante el tercer sitio de Gerona es su-
mamente rara y nos consta por dates fidedignos que
de dichas piezas se acufiaron solamente nueve por ha-
berse roto el troquel.”

—; Dénde adquiri6 tal rareza?

—En Gerona hace cincuenta afios, pagando goo pe-
setas por ella. Es una moneda que tiene historia; y no
me refiero s6lo a haber sido fabricada durante la he-
roica resistencia gerundense contra el sitio napoleéni-
co, sino por la curiosa coincidencia sucedida, Era en
octubre de 1918; vivia yo en Barcelona, teniendo atin
la ciudadania alemana. Cada noche nos reuniamos unos
amigos en el Club Aleman donde nos enterabamos de
las incidencias de la primera guerra mundial que es-
taba entonces en los tltimos dias de lucha, Habia lle-
vado aquella noche esta moneda pata ensefiarla al doc-
tor Schaeffer que sentia curiosidad por las piezas raras,
v distraidamente la mezclé después con el otro dinero
del bolsillo. Al levantar la tertulia y marcharme a des-
cansar, alquilé un coche de caballos que me condujera
a las Tres Torres, donde vivia. Llegué, pagué la ca-
rrera... y a la mafiana siguiente noté, con el consiguien-
te desespero, la desaparicién del duro fernandino. ; El
cochero habia cobrado con un duro falso, que valia mu-
chos de buenos! Fué inttil la biisqueda del cochero
por toda Barcelona,

— Encontré muchos cocheros con cuello duro, pero
ninguno con el “duro” perdido!

—Eso. Ofreci hasta propinas de quinientas pesetas,
pero en vano aguardé. Hasta que treinta afios dpspués
— poco antes de la I Exposicion de Numismati-
ca de Tarrasa— me escribi6 un corredor de monedas
y antigiledades diciéndome tener noticias de su corres-
ponsal valenciano que aseguraba estar al acecho de una
pieza de valor. Pedi detalles y dibujo; era una moneda
del 1809, que adquiri pagando un elevado precio por
ella. Una vez en mi poder resulté ser la misma que en
1918 tan tontamente entregué al cochero barcelonés.

—; Le tiene mayor aprecio ahora?
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“Em trobo a casa”

Apenas el coche paro en el zaguan de la Diputacion
Provincial, el presidente de Costa Rica, sefior Figueres
Ferrer, puso pie en tierra, di6 media vuelta y retroce-
di6 hacia la calle. El grupo de autoridades que le acom-
pafiaba y la seccion de Mozos de Escuadra que presen-
taban armas, quedaron algo sorprendidos ante esta im-
prevista infraccion del protocolo. ;Donde iba el sefor
presidente?...

El sefior presidente iba, sencillamente a convertir
en realidad un deseo que por lo visto le llenaba el alma.
Traspas6é el umbral del palacio, salié a la plaza y se
dirigi6 hacia la muchedumbre curiosa. Hubo, entre los
mirones un momento de estupor, El altisimo huésped
tendid una mano a una anciana, Luego, repitio el gesto
con un hombre, Y con otro, con otra mujer, con varios
nifios que permanecian alli, llevando atado a la manita
el cordel que mantenia cautivo el colorado globo de la
tarde del jueves... Era a Barcelona, en su corazéon de
la plaza de San Jaime bellamente iluminada lo que el
presidente Figueres Ferrer pretendia saludar, abra-
zar... De las gargantas emocionadas surgieron entu-
siastas vivas y bravos, mientras centenares de manos
juntabanse en un espontaneo aplauso.

Mientras en el interior de la Diputacion aguardaba
el elemento oficial, el presidente costarricense se harté
de estrechar manos. Y de confundir entre sus brazos
a los compatriotas residentes en Barcelona. T.a efusion
en ciertos casos, no se limitaba al abrazo y al saludo,
sino que incluso recurria al beso.

Se ha dicho que el ilustre estadista viene a Catalu-
fa a efectuar una peregrinacion sentimental. Su padre
es hijo de Os de Balaguer; su madre, oriunda de Reus.
El matrimonio emigr6 a América a principios de siglo,

—Figtirese si son raras y caras las de 1809 que
el afio pasado, en una subasta neoyorquina, se vendio
un ejemplar por 6.000 pesetas. {La mia no la daria por
esta cantidad!

‘—Le creo. Tengo entendido que le premiaron en
la Exposicion de Tarrasa en 1949.

—Presenté una coleccion de Duros Espafioles de
Plata y me concedieron el primer premio de S. E. el
Jefe del Estado, consistente en un artistico jarréon de
porcelana azul, policromado y decorado con Aureas
aplicaciones al fuego, obra de arte elaborada en la fa-
mosa Real Fabrica de Porcelana del Buen Retiro.

—Asi quedamos, sefior Vincke, que los duros ge-
rundenses del 1808 son corrientes en las colecciones
v los del 1809 se pagarian fortunas por poseerlos,

—Por esto al atenderle he querido consultar los li-
bros de Numismatica y dejar la palabra a los eruditos.
Hemos de andar con pies de plomo.

—Tratandose de “duros”, con pies de plata.

Crosa

en busca de mas favorables horizontes personales. Era,
casi, una pareja de recién casados y al poco tiempo de
su instalacion en Costa Rica, vino al mundo su hijo
José, a quien la historia reservaba tan aito destino.

En pos de estas huellas familiares ha llegado el pre-
sidente Figueres Ferrer. De la emocién que impregna-
ra su viaje da fe este primer episodio desarrollado en la
plaza de San Jaime,

No son latiguillos de circunstancias, no. A su lle-
gada al aeropuerto, cuando hubo recibido la bienvenida
del gobernador, del alcalde, del presidente de la Dipu-
tacion, del obispo, el consul general de Costa Rica en
Barcelona, don Alejo Buxeres, orienté al viajero hacia
el grupo de periodistas, diciendo :

—Sefior presidente, aqui tiene a la Prensa...

Ei sefior Figueres Ferrer habla un catalin correc-
tisimo, sin el menor deje americano, que pareceria na-
turalisimo en un hombre que ha nacido en el nuevo
mundo y ha pasado toda su vida alli, A nuestro saludo,
responde :

—"“Sento una gran emocid... Em trobo a casa!”

Lo creemos. Era mucho lo que Barcelona suponia
para él. Inmediatamente empez6 su caza de recuerdos
familiares. Al doctor Buscarons, rector de la Universi-
dad, le dice:

—Tengo entendido que mi padre profesd durante
un tiempo, con caricter provisional, en la Universidad
de Barcelona...

El padre del presidente, don Mariano-José Figue-
res, es un distinguido médico, ayudante en su juventud
del doctor Cardenal,

Por lo visto, en el hogar costarricense del hombre
que ayer regresd a su patria cordial, el tema barcelonés,
catalan y espafiol jamas han sido borrados del orden
del dia.

—""Conec tots els carrers de Barcelona, tots els po-
bles de Catalunya” — afirma el presidente —. “Vull
veure'ls ara, vull passejar-me per la Rambla, vull visi-
tar a la Moreneta...”

LLuego, nos habla de su padre, que ha tenido la
suerte, dice, de venir antes que él a Barcelona.

Fué una recepcion de una simplicidad y una ternu-
ra arrolladoras. Junto a las autoridades, aguardando el
avion, reunianse familiares proximos y lejanos del via-
jero, que tras los saludos y las flores de rigor, convir-
tieron la llegada en una simpatica fiesta intima. Todo e
mundo abordaba al presidente y a su esposa, declaran:
do los respectivos titulos de parentesco o de lejana amis-
tad. Y los sefiores Figueres Ferrer abandonaban unos
brazos cordiales para sumirse, inmediatamente, en el
abrazo de otros no menos fervientes.

Sin embargo, y por lo que presenciamos después
en la plaza de San Jaime, el contacto con Barcelona no
habia sido suficiente, Le faltaba estrechar literalmente
contra su corazéon al propio pueblo, a estos hombres,
a estas mujeres y a estos nifios que no dando crédito a
la escena vivida, permanecieron después largo rato en
la plaza y que jamas olvidarin su descubrimiento de
Costa Rica.

s SEMPRONIO
—De “Diario de Barcelona”
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AV VENENE

Criticas iniustas

Creo que fué en el transcurso del afio 1943. Cierta
orquesta de esta comarca, en el intervalo de dos me-
ses, nos visité tres veces al objeto de amenizar los fes-
tejos que se celebraban en determinados salones de la
localidad. Tratdbase de un conjunto musical de autén-
tica solera y, naturalmente, el ptiblico acudi6 en masa
la primera vez, aminord, claro, su entusiasmo la se-
gunda, y, logicamente también, mostré ya cierta frial-
dad la tercera, No obstante, la misma orquesta fué
requerida una vez mads. ;Piensan ustedes que acepto
aquel otro compromiso? Pues no; el representante se
negé rotundamente, Y no crean que actuase asi por
razones especulativas, es decir, por el hecho de guar-
dar aquella fecha en vistas a otro contrato mas ven-
tajoso: su proceder obedecia simplemente a razones de
prestigio, no en relaciéon con la empresa, sino cara a la
generalidad.

Cuando una orquesta de profesionales, sin temor a
proclamar su preferencia a la inactividad antes que
reiterarse en sus actuaciones a corto plazo de las ante-
riores, adopta semejante resolucion tan formal y de-
¢ididamente, muy hondo debera ser su miedo a perder
prestigio, muy convencida estara de que, obrando con-
trariamente, trocarian los beneficios en desagradables
pérdidas. Y nada es tan cierto.

Los bailables no son méis que una frivola manifes-
tacion del arte musical de un delicioso pasatiempo a
veces, motivo incluso de innegables descubrimientos ar-
moénicos y tema de meritisimas formas ritmicas. Pero
no llegan en mas alla de eso, Salvo muy pocas excep-
ciones, aparecen brillantemente y se desvanecen tan ra-
pidos como un meteoro. Su existencia ha sido tan fugaz
y efimera como cualquier novela del oeste americano
que nos llegan a centenares. He aqui, por tanto, su
desalentadora debilidad, su inconsistencia populares que
obliga en forma alarmante a sus propagadores, es de-
cir, a las orquestas, plantearse el tan imperativo como
manoseado dilema de “renovarse o morir”, ; Hasta qué
punto pueden las orquestas de nuestro pais practicar
esta renovacién? Aplacemos la respuesta para mejor
oportunidad y limitémonos ahora a sefialar que, hoy por
hoy, se distinguen precisamente muy poco en este as-
pecto. El cambio de repertorio implica necesariamente
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unos ensayos previos y todos nuestros conjuntos de
primera categoria se dedican a esta tarea unos pocos
diasg al afio, concretamente durante la Cuaresma, cir-
cunstancia que restringe obligatoriamente el reperto-
rio en forma tal que, en casos como el resenado, al co-
menzar una orquesta, todo popularidad y garantia, se
ve forzada, en aras a su reputacién, a desdefiar un be-
neficio material por el simple hecho de no poder ofre-
cer a satisfaccion novedades de miusica ligera durante
el cortisimo espacio de cuatro actuaciones, digamos con-
secutivas,

El problema estriba, por tanto, en los ensayos. Pero
observen que, asi como unos conjuntos pueden aparen-
temente eludir aquel dilema, otros en cambio de me-
nor categoria, precisamente todos aquellos que han de
actuar en sitio fijo, no pueden dejar de tenerlo en
cuenta ni les es posible, como minimo, aplazarle su
inexorabilidad, Y éstos si deben ensayar, y mucho.
Vean, oigan mejor dicho, a la orquesta de la localidad
en una de tantas frias noches de invierno si dirigen
sus pasos hacia el Paseo maritimo, y se convenceran
de que aquellos hombres, al desafiar la inclemencia de
la sala, forzosamente relizan una labor imperativa.

{Qué lastima no se tengan en cuenta todas estas
cosas! Porque se llega finalmente al erréneo conven-
cimiento de que los miisicos no profesionales se hacen
acreedores al sueldo tan s6lo merced a la labor realizada
en los momentos de actuacion cara al pablico. No; las
horas de ensayo no pueden ser consideradas como una
concesién gratuita, como un pasatiempo cualquiera que
unos hombres de distintas profesiones han querido con-
cederse juntandose en una accién comiin, y no creo que
nadie piense lo contrario si quiere plantearselo leal y
decididamente.

A esta actitud de conciliacion hacia nuestros mu-
sicos hemos querido llevar con uauestras palabras a
todos los que hasta ahora los han tratado con injusta
severidad, El desconocimiento de nuestro pequefio mun-
do musical no puede sorprendernos, pero si debemos
salir al paso de las equivocadas consecuencias que del
mismo puedan derivarse. Y si a la postre, come en el
presente caso, ayudamos a la revalorizacion de nues-
tros elementos locales, nuestro espiritu de palamosen-
ses se sentird gratamente “satisfecho..

SANTIAGO BANERAS
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Calles y carreteras

Hoy Gerona es un centro de comunicaciones, pero
no siempre ha sido asi. Debe saberse que hasta el ano
1856, hace exactamente cien anos, no tenia yna carre-
tera digna de tal nombre que uniera la ciudad de los
Sitios con el mar. En tal afio, se inaugurd la carretera
de Gerona a Palamos, por lo que a nuestra villa le
cabe el honor de haber sido la primera poblacion cos-
tera que se unié con la capital mediante una via de
comunicacion muy diferente de las que estaban en bo-
ga. En el afo 1895 se construyé la de San Feliu a
Palamés ; en 1904, la que enlaza Calonge con l.a Bis-
bal y, finalmente, en 1928, la que va desde Paiamos
a La Fosca.

El primer camion que utilizando la carretera de
Gerona a Palamo6s — propiamente lo hizo desde Pala-
frugell —, entro en nuestra villa, fué propiedad del se-

for J. Artigas, El hecho ocurrié en diciembre de 1919

El primer automévil, el nimero 1 e la provincia
de Gerona, alla por el afio 1903 aproximadamente, fué
propiedad de un palamosense y prestigioso industrial,
conocido en todas las poblaciones nacionales y extran-
jeras con las que comerciaba Palamoés: don Martin
Montaner Coris. Con anterioridad habianse visto en
esta autos de matricula francesa.

Otra efemérides digna de recuerdo es la de las
primeras sefioritas que en Palamos se vieron montando
una bicicleta. Pasé en marzo de 1927. No sabcmos la
reaccion de los estupefactos palamosenses al encontrar-
se ante tal progreso femenil, Seguramente que no llegd
a tanto la sorpresa como la que acusé aquel mucha-
chito que al ver al primer ciclista pedaleando por nues-
tras calles, afios antes de la aparicién de las sehoritas
“bicicleteras™ entr6 en su casa y se puso a gritar: “Ma-
re, mare; passa un esmolet que s’ha tornat boig”

Sobre las calles de Palamés y sus nombres bueno
es recordar que su etimologia es clarisima en algunas
de ellas.

MOLINS., — Su nombre se deriva de dos malinos
que habia en la misma, destinados a la molturacién e
acertunas.,

PADRO. -~ Calle situada en la parte mas alta de
la poblacion,
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Cada palabra tiene una musicalidad diferente, un
tono caracteristico que la distingue de las demas. Hay
vocablos que llevan en si como una luminosidad, como
una poesia especial : son finos, delicados, ingravidos.
Son los preferidos de los poetas, de esos artifices de
la palabra que, una a una como piedras preciosas en
una joya de gran valor, van engarzandolas y combi-
nindolas para que luzcan mas, para que destellen todos
sus matices, Otras son palabras pesadas, duras, llenas
de aristas y de sones guturales; son vocablos prosaicos,
con los que designamos, generalmente, los conceptos y
las cosas mas a ras de tierra, mas vulgares. Podria
decirse que son las antipoéticas por antonomasia, las
que no se elevan mucho. Sirva de ejemplo una palabra
muy traida y llevada en los momentos actuales: la pa-
labra “Gamberro”.

En los periodicos, en las conversaciones, en el tea-
tro y en el cine, esta palabreja ha tomado carta de

%

Palamosense: Recuerda la Navidad del Pobre

ALLADA. — En esta calle habia una casa dedi-
cada a la venta de “all-i-oli”.

ARCO. — Contenia un arco de la fortaleza antigua
de Palamos.

SALTO. — Es tan corta esta calle, que se pasa
“d'un salt”,

CATIFA. — Alfombra fina, elegante, Demostra-
cién de la finura, de la gracia de nuestra pequefa playa.

CRUZ. — Antiguamente, en el cruce de esta calle

con la del Padrd, habia existido la cruz del término.

PLLAZA DE LA MURADA, K — Murada es con~
traccion de la palabra amurada.

CASANOVAS. — En realidad deberia ser “Ca-
sas Novas”.

Hace afios, no se daba mucha importancia a la de-
nominacién de las calles ni a la ortografia de esta de-
nominacién. En algunas poblaciones podian leerse ver-
daderos adefesios en las placas que daban nombre a
Jas calles. En un pueblo rural de nuestra comarca, fi-
guran o figuraban estos dos, verdaderas piezas anto-
logicas de museo.

CALLE DE LA

Y GLESIA

CALLE DEL GENERAL
SAN GURGO,

AT
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naturaleza y ha salido a la palestra para martirizarnos
los oidos con su ramploneria basta y su sonoridad mal-
sana. ; Qué es un gamberro? El diccionario de la Aca-
demia nos lo define diciendo que es un libertino, un
disoluto, pero en la acepcion actual en que se toma,
gamberro califica al joven que usa y abusa de su
fuerza bruta, de su animalidad y de sus instintos bajos
y soeces. Y decimos el joven, porque los actos de gam-
berrismo, al ser cometidos por las personas ya forma-
das fisica y espiritualmente, dejan de serlo para con-
vertirse en acciones propias de enfermos mentales,

A nuestro entender, no es el gamberrismo cuestion
de educacién tinicamente. No todos los mal educados
son gamberros, ni todos los gamberros son mal educa-
dos. Los hay, entre éstos, capaces de comportarse, en
determinadas circunstancias, como personas normales
v de una perfecta civilidad; en cambiando estas cir-
cunstancias, no obstante, se convierten en seres gam-
bérricos por excelencia, Otros, por contra, mal educa-
dos por deficiencia de instruccion y de buenos mode-
los. no descienden nunca a la bestialidad propia del
gamberro. No: el gamberrismo no es cuestion de edu-
cacion ; es, mas que todo, asunto de instintos animales,
de pasiones malsanas, de escupitajos infectos. Cuando
por autodisciplina se dominan los atavismos que, por
herencia, nos transmitieron nuestros progenitores
—tal vez nuestros antepasados de hace un millon de
afios — no cometemos actos de gamberrismo,

Es. también, cuestion de publico y de compafieris-
mo: el gamberro necesita expectacién, amigos que ja-
leen sus actos vandalicos y que rian sus procacidades
obscenas. No puede concebirse el que, atacado de este
mal que parece el producto de una civilizacién si no
decadente, estacionada, actiia en solitario: nadie cono-
ceria sus gestas, y sus brutalidades se perderian en el
anonimato y en el silencio, dos fantasmas, dos tabues
para el gamberro. Quiere piblico, compafieros que le
aticen, que celebren sus gracias y que le feliciten por
sus actos mas propios del caballo de Atila que de Ati-
la mismo.

Hemos dicho, en un principio, que hay palabras
que llevan en si un repulsivo ingénito, un tono duro
que nos las hace antipaticas, y ésta es una de ellas.

Con ser muchas las cosas censurables en estos espe-
cimenes, lo que no podemos perdonarles es que acepten
el calificativo con que se les tilda. No nos negaran us-
tedes que gamberro es una_palabra malsonante, anti-
poética cien por cien, Creemos que deberian buscarse
otro epiteto. Pero no: jque no lo intenten! ; Qué po-
dria esperarse de ellos sino otra palabreja tan antipa-
tica, tan vulgar, tan prosaica, como la actual?

J. R.
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Balcon a la calle

Mds sirenas

El dia 31 del pasado octubre, a las ocho y cuarto
de la manana, volvieron a sonar las sirenas avisandonos
de un nuevo incendio. Afortunadamente fué de bien po
ca importancia, quedando sofocado al poco rato. Los
dafios sufridos fueron de muy poca consideracion y e
personal de la fabrica Esteva y Messer, S. A., que fué

la afectada por el siniestro, pudo continuar su trabaju
inmediatamente,

Carrera ciclista

Como se sefala en la Seccion correspondiente de
este nimero, Palamés fué final de etapa de la Carrera
Ciclista Gerona, Palamoés y regreso a la capital. Asisu6
poco ptblico a la llegada de los corredores porque la

hora fué algo inoportuna y el dia se presentaba frio y
lluvioso.

Teatro

Después de muchas e interesantes sesiones de Tea-’

tro, la Agrupacion “Alvarez Quintero” ha cesado en
sus representaciones para trasladarse a Palafrugell. Ce-
lebramos los éxitos de los artistas que nos han honrado
con su presencia, artistas que han sabido dar siempre a
sus actuaciones una perfeccion esmerada y digna, y ha-
cemos votos para que en la vecina poblacion cosechen
los mismos lauros que entre nosotros. Palamés espera su
nueva llegada.

Llegaron los primeros frios

Ya en verano gentes entendidas en vaticinios me-
tereologicos, nos enteraban de que el invierno seria
crudo, Aunque nuestra condiciéon de humanos hace que
siempre creamos mejor lo malo que lo bueno, imagina-
bamos que no seria tanto como auguraban. Si hemos
de hablar de los principios de otofio si debemos afirmar
que un frio muy glacial azot6 la villa; salieron abrigos,
gabardinas, humearon chimeneas, amontondse ropa en
la cama y surgieron de improviso aquellas palabras qué
dichas en boca de las amas de casa tan hien suenan:
“Quina fred!”. Amans6 luego en sus arrebatos la tra-
montana, gozando de un clima tan hermoso que nos
transporta a un bienestar envidiado, pero... ;durard?
Volviendo a los adivinos debemos prepararnos y aguan-
tar estoicos esas masas gdidas, prohibitivas de un me-
jor vivir y causantes de resfriados. Que a mal tiempo
buena cara? Palamoés tiene siempre la misma: acoge-
dora y alegre.

Propaganda eficaz

Admirados quedamos al ver que las pastelerias
han imprimido en los envases y envoltorios una fo-

tografia de la playa de La Fosca. Prestigio y belleza
aunadas pueden ser motivo de una predisposicion ma-
yor en visitarnos; sistema eficaz para darse y darnos
a conocer, no dudando que ello causa satisfaccion al
comprador por la gentileza del recuerdo,

La simiente echa sus frutos

De aquel concurso convocado por la Junta [Local
de Turismo ya resuena un eco, satisfactorio y elogia-
ble. Nos referimos a los escaparates. PROA, que en
su dia felicité a todos quienes tomaron parte en aquél,
rompe ahora una lanza en favor de Novedades Maspe-
ra. La renovacién constante de prendas y la exquisitez
en el adorno obligan al viandante a pararse y contem-
plar unos motivos que son base para el reclamo. De-
seariamos que el ejemplo cundiera y se desatara una
fobia “escaparatista’; los ojos se recrearian y con ello
el afan de compra, Luego, nuestra villa, quiza llegaria
a ver las luces encendidas de esas exposiciones duran-
te los domingos y festivos, dias en que uno puede de-
dicarse a pasear y ver,

Nueva construccion hotelera

Aunque en numeros anteriores anticipamos a los
lectores la inminente puesta en marcha de las obras
de un céntrico hotel cuyo nombre era “muy ingenio-
so”, hoy podemos afirmar la certeza de aquella predic-
cion: Hotel Cervantes, situado en la calle que da nom-
bre al Principe de las Letras, serda motivo de orgullo
para la industria gastronomica.

Nuevos hogares

La escasez de casas para productores sera al pare-
cer remediada prontamente. Los afectados fueron con
toda rapidez a inscribirse, rebasindose con amplitud
la cifra designada. Si nuestra poblacion cuenta con el
ntimero que se rumorea — 200 viviendas — habrase
conseguido mitigar un problema y embellecer las afue-
ras, lugar soleado y tranquilo.

Cargamento pendo

Los railes de aquel tren llamado Palamés-Gerona-
Bafiolas empezaron a ser arrancados desde Sarria de
Ter hacia aquella Gltima ciudad. Fueron después depo-
sitados en nuestro puerto en espera de su traslado,
quiza, a otra linea, La obra alla iniciada esperamos
verla pronto terminada en nuestro principio y fin de
trayecto, es decir, en lo que ha de ser el mas luminoso
paseo de la Costa Brava.,

Accidentes de la circulacion

Defensores acérrimos de la prudencia, igual del que
va a pie como del motorizado, caben en estas lineas dos
accidentes ocurridos: coche de turismo con un camion
y topetazo de otro camién con una bicicleta montada
por una sefiora, Deseamos a los accidentados un pron-
to y -total restablecimiento. Hacemos extensivos estos
mismos deseos al joven pintor que sufrié una aparatosa
caida en la llamada “Escala del Casino”.
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Por uno de esos puentes sobre lo intrascendente,
que enlazan el camino de nuestras existencias, que nos
trasladan inconscientes de acontecimiento en aconteci-
miento, que nos conducen por las sombras de lo olvi-
dado, un forastero pasé por vuestra villa, como atros
tantos, sin pena ni gloria.

Por el desierto de vuestras calles en aquella tarde
de violenta Tramontana que forcejeaba con Levante
lluvioso, su entrada pasé desapercibida, Pasé desaper-
cibida su estancia, pues quedé incorporado a vuestra
vecindad como uno mas entre esa multitud de obreros
que labramos la colmena de los quehaceres humanos.
Desapercibida fué también su partida que en marco
apropiado a su desaliento, acontecio en tarde desapa-
cible semejante a la de su llegada, ocho aniversarios
antes,

Cierto es que cre6 amistades por mérito de su afan
de compaiiia, propensidad ésta innata en aquél al que
e' destino hizo vagabundo desde su infancia, oprimido
el corazén con nostalgias de Patria Chica que jamas
tuviera, pues nacido en pais lejano y extrafio al natal
de sus padres, fué siempre forastero en aquél, éste y
en los que después viviera,

Forastero fué en Filipinas; espafiol en América;
americano en Espana; “castellano” en Catalufa, ;Y
“el catalan” le dicen ahora en Andalucia! De ahi, se-
guramente, que para la mayoria de vosotros, su paso
no dejara huella alguna, y que, posiblemente, para
contados otros, solo una muy tenue y casual, como
aquella pisada en la arena de la orilla que las olas y
el tiempo desdibujan y borran.

Pero no busquemos cual pudiera haber sido el pro-
vecho que a vosotros os proporcionara su exiguo ba-
gaje, sino aquel que vuestra Costa Brava y vosotros
brindasteis generosos al forastero,

Quiza resulte totalmente inutil el intento descrip-
tivo, porque vuestra Costa Brava, sobre prodigio de
belleza entre fragancias de bosques y marinas, sera por
siempre milagro de inesperados contrastes. hechos pre-
gon en sus suaves calas y abruptos acantilados, sutiles
brisas y violentos vendavales, hiimedos Levantes y se-
cas Tramontanas; en sus maravillas de color de sus
crepusculos estivales y grises etardeceres de sus in-
viernos ; bramidos de tormenta en sus costas y quietu-
des de siglos en su Ampurias. Porque en vuestras ave-
nidas se cruzan las riisticas carrozas cargadas de cor-
chos con lujosos vehiculos de lineas dinamicas, v en
vuestras playas se destaca el sobrio vestir de los pes-
cadores de las exdticas prendas de los veraneantes; los
unos, todo diligencia y silencio; los otros, todo ocio
y bullicio. Y desde la “pujada d'en Vila”, los noctur-
nos destellos con pretensiones de gran ciudad quedan
desmenuzados a la luz del dia en salpicadas agrupacio-
nes de moradas rurales, que se cobijan al abrigo de dos
pintorescas villas marineras. Y a la majestuosidad de
su incomparable paisaje — por alld con horizontes in-
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Por Palamds paso un forastero

finitos de azul; por aca con murallas de verdes, sepias
y grises—, la asombrosa sencillez de los que habéis
nacido en él.

Y también vosotros, como vuestra tierra, sois con-
jurc de analogas oposiciones. Bravos y tenaces en vues-
tra industria, dociles y de una riqueza sorprendente
en vuestros sentimientos, cual pino que mientras de-
safia los embates de la mar y la borrasca, con s6lo un
punado de tierra entre rocas por asidero, recoge luego
¢l reflejo de su gallardia en el espejo de las aguas tran-
quilas, v con susurros de brisa entre sus ramas, entona
dulces “‘cancons de Nadal” meciéndose al compas de
una sardana. Tenéis ranciedad en vuestras tradiciones,
modernismos singulares en vuestras costumbres y ves-
tiduras. Y si vuestra reserva nacida de un loable or-
gullo de raza y lengua, choca al principio al forastero,
de stabito se desvanece ante la hospitalidad que le brin-
dais. : Seréis vosotros v vuestra Costa Brava la expre-
sion maxima de la generosidad, o es la generosidad
misma, en la mas auténtica de sus expresiones, la que
os encarna bajo la luminosidad de vuestros cielos y
corazones ?

Porque — os lo repito — por Palamds pasoé un fo-
rastero, y sin que a trueque le exigiérais prenda algu-
na, permitisteis que se llevara en sus oidos murmullos
de lejanas sardanas, reflejos de vuestra luz en su mi-
rada, un sencillo pero acogedor “passi-ho bé” prendido
en sus labios, v como calor de Patria Chica para su
corazon, ;de la mano, dos hijos de vuestra bendita
tierra !

Sevilla, 14-10-1956.

Castell, Salguer Y La Fosca tal como aparecen cualquier

manana como esta, exactamente como las contemplaron nuestros
antepasados desde su poblado ibérico que aparece en primer

término.
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—El caballo galopaba por el camino sin fin y el jine-
te, gozoso, aspiraba el aire que hufa. [Era feliz! Perseguia
a una hermosa muchacha montada en un avestruz y de un
momento a otro iba a alcanzarla. {Por qué no la habia al-
canzado ya? El camino, con sus vueltas y revueltas, se
hacia interminable, y el avestruz, siempre a metro y me-
dio del corcel, no se paraba. Pero, jqué sucedia? El jinete
se fijo en que, al cabo de cierto espacio de tiempo, volvia
a encontrar invariablemente a un sefior con barba que
contemplaba tranquilo el paisaje. Galopaban en un circu-
lo vicioso. De repente sintié como un mareo. Se le nublé
la vista. Perdid el equilibro y cayé hacia atris. El caballo
continud su carrera. Al levantarse, el desgraciado jinete
se produjo un chichén en la cabeza con la quilla de una
barca...

—Pero, /qué estis diciendo? ;No ves que esto es un
absurdo? ;Donde sucedié tal extravagancia?

—En un tiovivo.

¢ <

Se habla de un pintor cuya pereza es proverbial.

—Es tan perezoso —encarecié uno— que no hace
mds que paisajes de invierno por no tomarse la molestia
de poner las hojas a los drboles.

<

La felicidad no consiste, como cree la gente, en ser
dichoso ni tampoco en no ser desgraciado, sino en procu-
rar ser lo primero y en no resignarse a ser lo segundo.

(Bernard Shaw)

<

Una vez en que iba cierto autor a visitar a un amigo
suyo, equivocdse de casa y entrd en la de al lado. Habien-
do reconocido su equivocacién cuando ya habia llamado,
dijo galantemente a la joven que le salié a abrir:

—Perdone, seiiorita: jverdad que no vive aqui el se-
for que habita en la casa de al lado?

La alegria de Navidad debe ser para todos:

no olvidemos a los necesitados

: P\c‘se" ) &5 \‘{\.'\L

El célebre poeta Ariosto habitaba en una casa muy
chica. Le preguntaron sus amigos por qué, después de
haber descrito tantos espléndidos palacios en el «Orlando
Furioso», habia construido una casa tan insignificante, y
respondié:

—Es que es mas ficil reunir palabras que piedras.

> <)

Una carta es un pedazo de papel mds o menos blanco
sobre el cual se trazan caracteres mds 0 menos negros pa-
ra decir cosas mas 0 menos verdaderas.

)

Hamsun es muy parco de palabras.
Un domingo viene de la iglesia. Su mujer le pregun-

—iQué tal la plitica? ;Sobre qué ha versado?
—Del pecado— contesta Hamsun.
—Bueno... §Y qué dijo sobre el pecado?
—Estd en contra— contestd.

<

Sin la resistencia del aire, que amortigua su caida, las
gotas de lluvia provinentes de una nube a 400 metros de
altura, tendrian la fuerza suficiente para matar a un hom-

bre.

<

El pirroco Robin, de Marsella, era muy indulgente y
bondadoso. El lechero que le servia diariamente, abusan-
do de la bondad del abnegado padre, le llevaba una leche
que era mas bien agua ligeramente lechosa.

Robin soporté aquello varios meses, pero un dia que
se encontrd de manos a boca con el lechero, le dijo con
su habitual suavidad:

—Amigo mio, me alegro de este encuentro porque
precisamente queria advertirle una cosa.

—Usted dird, padre— respondié el interpelado, adi-
vinando lo que le esperaba.

—Y es— continué Robin cada vez con mas dulzura
que la leche que usted me trae no la enpleo para los bau-
tizos, sino para mis desayunos.

)

—Oye, maridito, tengo la intencién de invitar a mi
mama para que pase dos o tres semanas con nosotros.

~:Pcro, tonta..., si era una broma eso de que no que-
ria comprarte un sombrero nuevo...
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La eleccion del camino

Tenemos la seguridad de que todos llevamos en em-
bribn una vocacion y unas facultades que se comple-
mentan, que cuando se conjugan y encuentran el ca-
mino adecuado para su formacion, ofrecen a la Socie-
dad un ser del todo ttil. Sin embargo son varias las
causas que obstaculizan el florecimiento de personas
formadas por pura vocacion y por lo tanto completa-
mente conscientes de su destino.

Es curioso constatar que tanto en las esferas altas
como en las bajas de la Sociedad, este comiin denomi-
nador que es el dinero domina claramente y sefiala a
ciegas cudl es el camino a seguir.

Por lo que se refiere a los de posesion economica
desahogada, las dificultades se presentan cuando los
hijos llegan a una edad en que es necesario elegir
camino, pero generalmente éste ya esta escogido por
parte de los padres, los cuales, no dudando ni un mo-
mento de que el chico debe ser médico, abogado o far-
macéutico, prescindiendo en absoluto de las caracteris-
ticas naturales del afectado, que quizas reuniendo ex-
celentes condiciones para carpintero, lo convierten en
in mediocre Licenciado,

Hoy vemos claramente como el principal factor pa-
ra estudiar carrera, no es tener cabeza, sino dinero,
pues los gastos son muchos y el tiempo demasiado ma-
terialista para hacer continuos sacrificios. Corocemos
casos de verdadero esfuerzo para sufragarse unos estu-
dios superiores, pero también sabemos de otros, mas
abundantes desgraciadamente, que, disponiendo de las
maximas facilidades, no han sabido aprovechar la oca-
si6on de labrarse un porvenir.

Concerniente a las clases débiles, las circunstancias
actuales no ayudan a la proliferacién de aprendices. Se
ven demasiado a menudo los consabidos cartelitos pi-
diendo gente joven con ganas de aprender. Natural-
mente que hoy no abundan los aprendices por falta de
ganas sino por dificultades monetarias en la mayoria
de familias, las cuales prefieren introducir a sus vdsta-
gos en cualquier fabrica en calidad de pinches, y de
esta forma procurarse unos ingresos inmediatos, siem-
pre mas crecidos que si tuvieran que pasar todo un
aprendizaje.

Otra situacién muy normal se presenta cuando los
padres se empefian en que sus hijos contintien el mismo
oficio, negocio o carrera que tienen ellos, Dificil posi-
cién cuando no se acepta de buen grado por quien ha
de tomar el relevo. Debe observarse que no siempre
se acierta por parte de los padres en saber interesar a
sus hijos, ya que éstos con demasiada frecuencia les
oyen decir: jQué asco de oficio, no se acaban nunca
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Historia de la pelota

El juego de pelota, hoy tan en boga en el Norte
de Espafia y en la parte de Francia llamada como
aqui “Pais Vasco”, es uno de los més antiguos ejerci-
cios que han servido para recreo del hombre.

Herodoto atribuye a los Lidios la invencion de este
juego que en los tiempos del padre de la historia, era
uno de los favoritos de Grecia, Homero mismo habla
de él en el canto séptimo de la Odisea, donde nos pre-
senta a Naucas jugando con sus ninfas a la pelota, la
cual viene al fin a caer al rio. Los efectos higiénicos
de este juego fueron notados hasta por los curanderos
anteriores a Hipocrates, quienes lo prescribian a las
personas propensas a la obesidad. Los Lacedemonios
le daban la importancia de un ejercicio gimndstico y
lo imponian como tal a la juventud, la cual lleg6 a te-
ner pasion por este juego.

De los griegos lo aprendieron los romanos, quie-
nes hicieron de él su juego favorito. En el campo de
Marte habia un lugar destinado para esto y siempre
habia partidas. Catén era tan aficionado a la pelota, que
con este juego distraia todos sus disgustos o echaba
afuera su mal humor. En la época de Augusto jugaban
a la pelota todos los cortesanos, y el famoso Mecenas
era un jugador de primera fuerza. L.os emperadores es-

los quebraderos de cabeza! jCuando no son los trans-
portes, son las visitas de Hacienda o la Contribucion
que vence!

No es con estos razonamientos que se lograra cap-
tar la voluntad del hijo para seguir los pasos del pa-
dre, sino que es necesario mostrar los lados bellos del
asunto y formarle debidamente para afrontar las difi-
cultades propias de toda actividad humana.

Modernamente, y mediante el “test” psicologico,
puede llegarse a conclusiones ciertas sobre las aptitu-
des naturales del examinado, facilitandose los datos ne-
cesarios para decidir acertadamente cual es el mejor
camino a seguir. A pesar de las facilidades apuntadas,
reconocemos que existe demasiada vanidad en el mundo
para aceptar complacidos la opinién de un técnico, pues
un padre adinerado siempre creerd que su hijo ‘debe
ir vestido con un titulo universitario- para mejor apa-
riencia externa.

F. FErRNANDEZ S.

)




Servei d’Arxiu Municipal de Palamés

| P &

timaban con mucho la aficion a la pelota: pila, como
ellos la llamaban.

Consideraban que era un remedio de contener la
degeneracion que se iba apoderando de la raza, Los
nobles y los ricos de aquel tiempo jugaban a la pelota
antes de comer para tener mas apetito, Asi era raro
el palacio que no tenia un sitio destinado a este ejer-
cicio; un frontén como le llamariamos ahora. Los sol-
dados romanos introdujeron este juego en Espafia y en
las Galias y pronto los jugadores de estos paises les
sobrepujaron en habilidad. El juego de pelota se ge-
neralizé de tal suerte que vino a ser diversion publica y
fué reglamentado.

En Francia, durante la Edad Media, no solo quedo
reglamentado ese juego segun queda dicho, sino que se
prohibié a los villanos que jugasen a él, y solo jugaban
entonces los hidalgos. Entre los jugadores de esa épo-
ca ha quedado el nombre de una joven llamada Ma-
got. la cual fué a Paris el ano 1424, y que gand a los
mas habiles jugadores, En dicha época era desconocida
aun, la pala, y solo se jugaba con la mano desnuda o
con un doble guante de cuero, La pala no se comenzo
a usar hasta fines del siglo xvi.

A principios del citado siglo llegd a su apogeo ese
juego. Los mismos reyes y principes se ejercitaban en
él. El rey de Francia, Francisco I era un gran aficio-
nado y organizaba partidos extraordinarios, en que él
tomaba parte, Un dia jugaba de compafiero con un
fraile, gran jugador, contra otros dos sefiores de la
corte; en lo mas empefiado de la partida hizo una ju-
gada tan habil el fraile, que decidi6 la partida. ; Buen
golpe, padre!, exclamé el rey. ; No le parece a V. M.,
replico sagazmente el fraile, que ha sido un golpe de
padre prior?

Al rey le hizo tanta gracia la salida que nombro
al fraile prior de uno de los mejores conventos.

En Espafia no estaba menos en boga el juego de
pelota, Sabido es que D. Felipe el Hermoso muri6 a
causa de unas calenturas que se le produjeron por ha-
ber bebido agua fria estando sudoroso de jugar a la
pelota,

En e! siglo xvir decay6 la aficion a ese juego en
todas partes, pero no decayé rapidamente, y aun hu-
bo jugadores notables. Cervantes habla varias veces
del juego de pelota, y en la segunda parte del Quijote
cita a Altisidora que vi6 a la puerta del infierno jugar
a los demonios a la pelota con pala,

Actualmente se practica, aparte de Francia y Es-
pafia, en otros paises, principalmente de América, pero
lo que empez6 como deporte, hoy va degenerando en
un negocio, ya que este ejercicio en muchos sitios se
concreta a unos cuantos profesionales que se limitan a
hacer perder o ganar el dinero de los apostadores.

L’Avi
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Algunas de las disposiciones que consideramos
de interés, publicadas en el B. 0. del Estado
y en el de la Provincia recientemente.

Incremento de los salarios.— Por Orden Ministe-
rial de 26 de octubre ppdo, han sido modificados todos
los cuadros de salarios de las diferentes Reglamenta-
ciones de Trabajo pretendiéndose, una vez mas con
ello, dar efectividad a la declaracion tercera del Fuero
del Trabajo, que determina que gradual e inflexible-
mente se elevara el nivel de vida de los trabajadores
en la medida que lo permita el superior interés de la
nacion.

Un Decreto de la misma fecha fija las normas a que
habra de ajustarse la absorcion por las Empresas de
los pluses voluntarios que hubiesen venido disfrutando
los trabajadores. Y otro Decreto de igual fecha fija
los nuevos porcentajes de cotizacion a efectos de Se-
guros Sociales Unificados y Mutualismo Laboral.

Obras de! Puerto.— Un Decreto del 21 de agosto
de este afio autoriza al Ministro de Obras Publicas
para contratar, mediante subasta publica, la ejecucion
de las obras de “Refuerzo de los 419 primeros metros
del dique de abrigo del puerto de Palamos, tramo cuar-
to”, con arreglo al proyecto aprobado técnicamente por
Orden Ministerial de 13 de noviembre de 1954. El pre-
supuesto asciende a 6.983.983'01 ptas. Convocada la
subasta (B. O. del 13 de octubre ppdo.) para el dia 17
del corriente mes, ignoramos al redactar estas notas
cual es la Empresa adjudicataria y si el inicio de las
obras sera con la prontitud que todos deseamos.

Servicios médicos de empresas.— Otro Decreto de
21 de agosto ultimo (B. O. del Estado de 13 de octu-
bre) dispone que todas las empresas que ocupen mas
de quinientos trabajadores vienen obligadas a disponer
de un Médico de Trabajo.

Sello de circulacion vy legal tenencia de relojes. —
Dado el gran volumen que alcanza actualmente la im-
portacion clandestina en nuestro pais de relojes de to-
das clases, principalmente de pulsera, bolsillo y desper
tadores, por Orden del Ministerio de Hacienda de 22
de septiembre ppdo. se crea un sello que, adherido a
los relojes de importacion legal, debera permanecer pe-
gado a éstos hasta el momento de ser adquirido por el
client.e. L.os de fabricacion nacional también llevaran
un sello.

Estas medidas, aplicadas con todo rigor, y una sen-
sible mejora en la calidad de los de fabricacién nacio-
nal, puede dar fin a tal fraude.

M. Camos
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La vida en Palamos

Religiosas
Parroquia de Santa Maria

Santa Visita Pastoral: No pudo verificarse en el dia
que estaba sefialado por coincidir esta fecha con la Confe-
rencia de Obispos de la Provincia Eclesidstica Tarraconen-
se a la que ineludiblemente tenia que asistir nuestro Reve-
rendisimo Prelado.

Novena de la Inmaculada Concepeién: Empezard como
todos los afios el dia 30 del actual y a partir del lunes
dia 3 ser4 con predicacién a cargo del Rdo. Padre Juan
Oliver, S. J. muy conocido y apreciado de los palamo-

senses.
Parroquia de Vilarroma

Toma de posesion del nuevo Parroco: El domingo dia
4 del actual a las 10 de la mafiana se posesiond solemne-
mente de la Parroquia el Rvdo. Don Domingo Ciurana
Campmol, siendo acompanado en este Acto por los Sacer.
dotes de las Parroquias vecinas y representantes de las
Corporaciones de nuestra Poblacién con multitud de fie-
les que llenaban las naves del Templo. Le dié posesion,
como Delegado del Excmo. y Rvdmo. Sr. Obispo su her-
mano el Rvdo. Manuel Ciurana Cura Pirroco de Las Pla-
nas. Terminadas las Ceremonias de Ritual con Oficio So-
lemne cantado por el Coro Parroquial de Santa Maria del
Mar, y que celebrd el mismo Parroco. En resumen una
fiesta agradable que serd recordada siempre por todos los
feligreses.

Ayuntamiento

Percatado el Ayuntamiento del angustioso problema
de la vivienda en que se encuentra esta Villa, no ha
regateado en momento alguno su esfuerzo para tratar de
remediarlo, por lo que ya en el afio 1954 logrd la cons-
truccidn de un grupo de 50 viviendas de Renta Minima,
que en breve van a ser entregadas a sus respectivos
adjudicatarios.

Actualmente y como fruto de incesantes y laboriosas
gestiones realizadas a través de la Obra Sindical del Ho-
gar y de Arquitectura de Gerona, ha logrado se accediera
por parte de dicho Organismo, a la construccién en esta
localidad de un nuevo grupo de 200 viviendas de Renta
Limitada.

La Corporacién Municipal enterada de las condicio-
nes que para llevar a efecto tan importante obra, ofrece
la referida entidad sindical, en sesidn extraordinaria cele-
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brada el dia 13 del actual mes, acordé facilitar a la Dele-
gacién Nacional de Sindicatos los terrenos necesarios
para su edificacién.

En préximos nimeros de esta Revista se irdin dando
nuevas informaciones sobre el particular.

El pasado dia 17 del corriente mes y con motivo de
la Conmemoracién del XX Aniversario de los Gloriosos
Caidos por Dios y por Espaiia de esta Villa y organi-
zado por este Magnifico JAyuntamiento y Jefatura Local
del Movimiento, tuvo lugar en la Iglesia Parroquial de
Santa Maria del Mar un solemne Oficio-funeral en sufra-
gio de las victimas. Asistieron al mismo las Autoridades
y Jerarquias locales del Movimiento y gran nimero de
vecinos.

Seguidamente y&como terminacién de tan piadoso
; P

acto se rezd un responso ante la Cruz de los Caidos y

Por el Sr. Alcalde don Alfonso Moral Arniiz fué depo-

sitada una corona de laurel en ofrenda a su recuerdo.

]uzgado
Desde el dia 21 de Octubre al 15 del mes actual

inclusive, esta Villa ha experimentado el siguiente movi-
miento demografico:

Nacimientos

Octubre dia 21 - José¢ Antonio Flores Creus
23 - Ernesto Padrosa Gallart
28 - Francisca Rodriguez Rodriguez
29 - Maria Angela Cugat Cots
30 - Maria Gloria Figueras Figueras y
Jaime Berenguer Albalat
31 - Elena Lorente Sans
Novbre. dia 1 - Ramén Garcia Jurado
3 - Lidia Rosso Ramén
7 - Maria Rosa Juanals Rotllant
8 - Juan Antonio Fierro Bellido
10 - Manuel Ricardo Sinchez Aixarch y
Antonio Saavedra Cobo
12 - Julia Agras Sala
13 - Antonio Campdn Lépez

Matrimonios

Octubre dia 29 - José Rovira Figueras y AuroraMon-
toro Rodriguez - Jaime Sierra Gras
y Montserrat Morata Cama - Remi-
gio Tauler Moner y Avelina Oliver
Frauca

Defunciones

Octubre dia 26 - Remedios Arenas Riembau, 74anos
Novbre. dia 4 - Antonia Paradell Brusi, 79 afios
9 - Sebasti4n Gombau Guardino, 78

anos
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Vuelven los estrenos

Buen comienzo el de esta nueva temporada cine-
matografica, Vamos a resefiar aqui someramente las
principales cintas estrenadas tltimamente.

FUEGO VERDE, — Cinta filmada en Cinemasco-
pe y cuyos intérpretes son Stewart Granger, (Grace
Kelly y Paul Douglas. Con estos tres personajes, muy
populares por cierto, se nos ha servido una trama un
tanto interesante en I que, y en medio de unos bellos ex-
teriores filmados en excelente tecnicolor, hemos seguido
las aventuras de una pareja de buscadores de esmeral-
das, complicadas con la intervencion de una bella propie-
taria de un cafetal en Colombia, que es donde se des-
arroila la accion de esta pelicuia. Hemos visto en ella
unas emocionantes escenas, entre las cuales citaremos
los tirotecos contra los bandidos, ia voladura de la
montana y la inundacion del cafetal, etc., todo lo cual
ha hecho que esta cinta fuese hien vista por los espec:
tadores.

EXTRANO SUCESO. — Es un film inglés que
nos sorprendié por su originalidad. Dos hermanos que
ilegan a Paris para admirar la Exposicion Universal
de 18..., paran en un hotel donde se les tenia va hahi-
tacion reservada. A la mafiana siguiente la hermana
se encuentra, en este mismo hotel, con la desaparicién
de su hermano e incluso de la habitacion que éste ocu-
paba. Hasta su final esta cinta se nos hace interesante
y mas cuanto que el espectador no consigue esclarecer
el asunto que parece cada vez mdas complicado, Mag-
nifica la interpretacion de Jean Simmons y de Dirk
Jogarde.

LA ZAPATILLA DE CRISTAL. — Esta es una
fantasia basada en el cuento de Perrault “La Ceni-
cienta”. Con el mismo relato tantas veces visto u oido,
se nos ha dado una nueva version en la que se han
agregado unas maravillosas danzas, como por ejém-
plo-el ballet de los cocineros y las del momento de la
boda con la princesa egipcia. Leslie Caron, la simpa-
tica feilla, nos ofrece en su interpretacion de “La Ce-
nicienta’ una atractiva labor, dejandonos admirados por
la ingenuidad de sus expresiones y por la maravilla
de sus ojos azules. Michael Wilding es el principe que,
en un feliz final, se desposa con esta nueva Cenicienta

LLOS ULTIMOS CINCO MINUTOS. — Es una
deliciosa comedia italiana, repleta de graciosas situa-
ciones y en donde Vittorio de Sica v Linda Darnell, el
galan maduro y la hermosa actriz norteamericana, rea-
lizan una de sus mas grandes interpretaciones. Rossa-
no Brazzi aparece también en esta cinta que podemos
afirmar es seguramente la que mas ha gustado de las
hoy mencionadas,

SERENATA EN MEJICO., — Es una pelicula
musical, con un incesante desfile de canciones y hailes
del folklore mejicano, filmada con unos esp'éndidos co-

LESLIE CARON, /a inolvidable «Lili» y protagonista asimismo de - Tres

amores» y «La zapatilla de cristal., ba terminado su trabajo ante las

camaras en la nueva pelicula Metro «Gabys, que segun rumores supera su

interpretacion en la primera mencionada cinta, cuyo recuerdo vive aiin

lores que ayudan a hacer que esta cinta sea vista con
complacencia. Rosita Quintana y Luis Aguilar son los
protagonistas de esta pelicula y de sus canciones.

LOS LADRONES SOMOS GENTE HONRA-
DA. Pelicula basada en la obra teatral del mismo ti-
tulo de Enrique Jardiel Poncela. Pepe Isbert, José lLuis
Ozores y Antonio Garisa son los principales intérpre-
tes de esta cinta que no nos logré entretener ni hacer
reir, como era de esperar de una obra de este autor,

MI TIO JACINTO. — Aparece aqui por segun-
da vez Pablito Calvo, el actor infantil mundialmente
conocido, acompanado de Antonio Vico v de otros in-
numerables actores. I.a accion de esta cinta transcurre
en su mayor parte en el Rastro madrilefio y se nos
presentan aqui todas las argucias y artimafias de que
se valen los picaros habitantes de alli para sacar dinero
a los incautos, Pablito Calvo, pequefio gran actor, con
su sonrisa, su tierna mirada y su ingenua malicia, vuel-
ve a arrancar olas de emocion a gran ntimero de es-
pectadores,

Durante estos dias y ademas de estas peliculas men-
cionadas, se proyectaron asimismo ‘‘Demetrius y los
Gladiadores™, “Veracruz” y otras con caricter de re-
posicion, como también se dedicoé una velada a beneficio
del Hospital de esta villa en la que, vy a precios popu-
lares, se proyectd “Murallas humanas”, con Anne Bax-
ter, Cornel Wilde, Linda Darnell y Kirk Douglas.
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Corredor ciclista local

El dia 1 del corriente mes, festividad de Todos los
Santos, tuvimos ocasion de presenciar en nuestro pa-
seo maritimo, el final de la primera fase (segunda eta-
pa) del 12.° Campeonato Ciclista de la Provincia de
Gerona, organizado por el Frente de Juventudes.

Esta segunda etapa estuvo dividida en dos fases:
la primera, Gerona-Palamods, y la segunda, Palamos-
Gerona, La salida de Gerona fué dada a las 9,15, y a las
10,33 sefialése la entrada del primer corredor, cubrién-
dose el recorrido a una media horaria de 38 kms,

El tiempo frio y lluvioso, el horario excesivamente
prematuro y la falta de propaganda anunciadora de
este Campeonato, por lo que a nuestra poblacion se re-
fiere, dificultd en gran manera la mayor asistencia de
publico.

Cuando por los altavoces se anuncié la llegada de
los corredores y que en el pelotén de cabeza figuraba
el corredor local Fernandez, la mayoria del pablico con-
gregado sintiose altamente satisfecho al mismo tiempo
que extrafiado; denotaba alegria, por ser un corredor
palamosense el que iba en cabeza, y extrafieza, por ig-
norar de qué corredor se trataba,

Y entre los aplausos unanimes del puablico, entraron
. la meta destacados los siguientes corredores, -iegis-
trandose esta clasificacion :

1.° Mitja, con 1 h 18 m,

° M. Fernandez, a 2 m.
M. Sanchez, a 2 m.
Bassas, a 2 m,

£ Pl sa 11 m,

Cuatro minutos més tarde con respecto al primer
clasificado, entré el grueso del peloton en el que figu-
raba otro corredor local, Francisco Fernandez,

En la tribuna levantada en el lugar de llegada es-
taban presentes todas las Autoridades locales, Una vez
hubo entrado en la meta el tltimo clasificado, proce-
diése a la entrega de los trofeos.

Primeramente fué Mitja el que recibi6 de manos
del sefior Alcalde, un ramo de flores, como recompensa
al primer clasificado. Seguidamente entregose a Ma-
nuel Fernandez una magnifica copa y un ramo de flo-
res, obsequios ambos otorgados para el primer corre-
dor clasificado de la categoria ‘“sin licencia”. Asimis-
mo estaban en disputa dos medallas, para los corredores
locales que obtuvieran el primero y segundo puesto y
éstas fueron conquistadas por los dos hermanos Fer-
nandez.

La salida de Palamés, fué dada a las 11,30, tomando

()

o

o
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parte 26 corredores, El corredor Manuel Fernandez
clasificose en segundo lugar en la llegada a Gerona,

El dia 4. corribse la tercera y ultima etapa de este
Campeonato, Gerona-Olot, Olot-Gerona, y de no ha-
ber sido por un inoportuno pinchazo ocurrido a pocos
kilémetros de la llegada, Fernindez entraba destacado
en la meta a Gerona. A pesar de ello, obtuvo el cuarto
puesto en aquella etapa, conquistando el primer lugar
de la categoria “sin licencia”, el premio de la montana
y sexto de la clasificacion general.

Ante los titulos obtenidos por nuestro representan-
te, no debemos permanecer al margen de las competi-
ciones en las que intervenga este corredor, asi como
tampoco debe faltarle el aliento y apoyo necesarios para
que vea colmados sus esfuerzos, traducidos en triunfos.

Pero ahora me pregunto: ; No caeran al vacio estas
palabras?

Un campeén entre nosotros

Durante toda esta temporada, se han venido cele-
brando varias competiciones motoristas en las diferen-
tes poblaciones de nuestra provincia. Entre todas ellas,
las de més aceptacion han sido las “Gimkhamas”.

Nuestro amigo Hugo Juan, empedernide entusiasta
y gran aficionado a toda clase de carreras motoristas,
ha concurrido a casi todas las pruebas a que hago re-
ferencia y, sin pecar de exageracién, podria afirmar
que en estos momentos Hugo posee un trofeo de cada
una de las pruebas en que tomo parte,

Quiza la mayor gloria y mejor clasificacion obteni-
da por nuestro representante fué al participar en la
11 Prueba de Regularidad, organizada por la Pefia Mo-
torista de Bafiolas.

El circuito establecido fué: Bafiolas, Esponella, Bés-
cara, Sarria, Bafiolas, consistiendo en dar dos vueltas
ai mismo. con un total de 110 kildémetros, siendo de
regularidad libre en la primera vuelta, con obligacién
de emplear el mismo tiempo al efectuar la segunda, o
sea, que proclamibase campedn al que hiciese la se-
gunda vuelta con la mayor exactitud sobre el tiempo
que emplease en la primera.

El vencedor absoluto fué Bellmas, con 55 segundos
de penalizacion, clasificindose a continuacion Hugo
Juan con 1' de penalizacién, es decir 5” mas que el pri-
mero, infima ventaja con relacién a éste y ventaja con-
siderable si la comparamos con el resto de los corre-
dores que, entre uno y otro, hasta 21 clasificados, exis-
tieron como minimo de 10 hasta 65 segundos de di-
ferencia, excepto entre los cinco primeros lugares.

Ni que decir tiene que fué toda una hazafia y mas
cuando el promedio alcanzado fué superior a los 60 ki-
lometros hora.

Bravo por nuestro corredor, todo un Campeon,

GOL

ﬁ

La Navidad se acerca: recordad a los necesitados
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El Puerto en Octubre

El movimiento de buques fué el siguiente: Dia 1,
salio el “Cala Molt6” en lastre para Barcelona. 2, en-
tré v salio aleman “POLLUX" procedente de Barce-
lona y destino San Feliu, recogiendo manufacturados.
3, entré y sali6 “Rada de Ceuta”, de Sevilla, con far-
dos y transito para San Feliu, y el inglés “VALDES”,
procedente de idem, recogiendo manufacturados para
Londres via Tarragona. 4, “Cala Portals”, de Porto
Pi, con superfosfato, y salié el 6 para Palma con ge-
neral. 6, “CONDESITO”, de San Feliu, recogié ma-
nufacturados y sigui6 el 7 a Génova. 7, “COSTA AS-
TURIANA?” en lastre de Barcelona, saliendo el 9 para
(Génova con manufacturados, 8, sali6 en lastre para
Marsella el “Cosme Soler”. 10, entraron y salieron
“Cala Portals” con corcho de Sevilla y transito para
San Feliu y “Concepcion Masiques” en lastre de Bar-
celona, cargando azulejos y manufacturados para Ar-
gel via Barcelona, y “Rada de Motril”, de Sevilla, con
corcho, saliendo el 11 para Valencia en lastre. 11, en-
traron y salieron italiano “MARIA TERESA G” de
Génova, carg6é manufacturados para el Canada via Ta-
rragona, y ‘“Cala Murtra” de Sevilla, con fardos y
en lastre a Palma. 13, entraron y salieron “Rada de
Alicante” de Sevilla, con fardos y transito para San
Feliu, y “J. M. Masiques” en transito de idem y ma-
nufacturados para Barcelona, 14 “CONDESADO” de
Tarragona, recogiendo manufacturados para Génova.
15, entr6 y sals “JUAN RIVA” de Algeciras, con cor-
cho y transito para Blanes, y “ATLANTE” con car-
bon de S. Esteban, siguiendo el 17 a San Feliu con
idem. 16 inglés “VELAZQUEZ” de San Feliu, para
recoger manufacturados destino Londres via Tarrago-
na. 17, entraron y salieron “Miguel” y aleman “HEC-
TOR?”, procedentes de Barcelona. recogiendo manu-
facturados y continuande a Barcelona y San Feliu res-
pectivamente, 19 noche, “Motril” de Sevilla, con far-
dos, siguiendo el 20 a Barcelona. 21, “Cala Portals”
de Porto Pi, con superfosfato, saliendo el 24 con ge-
neral para Palma. 24. entraron ‘‘Cala Mondragd” con
eucaliptu de Huelva, y “Carmela Sanchez Vera” en
lastre de Barcelona, saliendo el primero, el 26 en las-
tre para Palma, y el segundo, el mismo dia 24 con ma-
nufacturados para su origen. 29, entraron y salieron
“Montjoy” y “Rada de Ceuta”, procedentes de San
Feliu y Sevilla, respectivamente ; el primero recogié ma-
nufacturados con destino a Barcelona, y el segundo des-
cargd corcho, continuando a San Feliu 31, entrd y
salio inglés “VALDES” recogiendo manufacturados
para Londres via Tarragona. Notemos como las ma-
nipulaciones portuarias pertenecen en su mayoria al
pequefio cabotaje, predominando los transhordos,
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Castadas
Sr. Director de PROA.

Ya que estamos en tlwmpo de castanas — y conste que
no mé refiero a las que se estin repartiendo en algiin lugar
del Mediterrdneo — bueno seria dedicar algiin articulo a
la, susodicha fruta otonal. Seria interesante saber muchos
detalles d2 la misma, como por ejemplo ¢l afio en que apa.
recieron las primeras vendedoras de “castanas torrades,
calentcs | bones” 'n nuestras calles. El seiior A. P., que
tanias cosas dinuestra saber de nuestra villa, tiene la palabra.

Atentamente. José Colls.

Para ir al Faro

Sr. Director de PROA.

Muy senor mio:

Palamés tiene un estupendo mirador: la plazoleta del
Faro. Palamés ticne un camino infernal para ir a su estu-
pendo mirador: la carretera del Faro. Es una cArretera ca-
par de dejar sin zapatos al mds pintado. ¢No cree que se.
ria hora de que alguien se preocupara de arreglar aquella
descrnadura y tomar una solucién de las dos que le brin-
do: poner alquitrdin o quitar piedras?

Si asi se hiciera, el mirador tendria mds adeptos y nues-
tros pobres zapaios durarian bastante mds.

Su seguro servidor. — Un paseante solitario.

Ila meteorologia ha comenzado a maltratarnos con
gran anticipacion, enviandonos dos oleadas de Tramon-
tana; la primera comenzd el 6 y la otra el 25, después
de una lucha alterna con el Levante que nos habia pro-
porcionado periddicas lluvias. Esta inestabilidad, que
continuaba a finales de mes, obligé en algunas ocasio-
nes, la retencién de la flota pesquera en puerto y las
arribadas de hasta 8 huques, los cuales continuaron
viaje hacia el Golfo conforme lo fueron permitiendo el
viento y la mar. De estos buques identificamos los
“Berta Costa” —dia 6 —y “Rada de Palamés” — dia
26 —en viaje de Porto Pi a Rosas con superfosfato;
italiano “ASTREA” — dia 27—y los de la misma na-
cionalidad “P. Merica”, con vino de Tarragona a Sete,
y “Gerlando” con hierro de Mostagamen a Génova,
amén del “CONDESADO”; estos tltimos el 30.

Desde mediados de mes se halla en su fondeadero
de la “Catifa” la embarcacion “La Sirena”, lo cual
indica la clausura de “Cruceros Costa Brava” hasta
la proxima temporada.

Para el 17 de noviembre vsti anunciada la subas-
ta de las obras del 4.° tramo de nuestra escollera. Cuan-
do aparezca este nimero ya se sabra pues el contratis-
ta, y deseamos que el Ministerio haga las aportaciones
mas seguidas a fin de que las obras no experinienten
estas sistematicas interrupciones y dilaciones.

L s

23




Servei d’Arxiu Municipal de Palamés

HORIZONTALES. — 1: Amortiguado, falto de brillo -
Colocabas, situabes. — 2: Al revés y anadiendo una a,
cua'quiera de los o racieres escandinavos empleados en su
escritura anticna . Nombre de varon. — 3: Persona que
conjura contra el esoiritu maligno. — 4: Culebras meji-
canas que se arrojzn sobre las presas desde los arboles -

Desinencia verbal. 5: Al revés, cuadripedo doméstico -
Tres letras consecutives de Toledo. — 6: Hermanas del
padre o de la madre - Plantignados. — 7: Interjeccion con

gue se anima o se indica una resolucion (plural) - Parte
més ensanchadz de las ondulaciones correspondientes al
movimiento vibratorio. — 8: Iniciales que frecuentemente
se encuentran en folletos de medicamentos . Deposito sub-
terrdneo para recoger y conservar el agua. — 9: Oraciones
a2 la Virgen. — 10:Travieso, revoltoso, descarado - Al revés,
hermana del padre o de la madre. — 11: Patos. Marcharse.

VERTICALES. — 1: Arte de facilitar las operaciones
de lz memoria. — 2: Socorres - Consongnte repetida. — 3:
Poleas . Agregando una n, el primer hombre. — 4: Rodas -
Cifras romanas. — 5: Al revés, sitio en lo alto de una
diligencia - Se acerca. — 6: Métodos de ensefianza basados
finicamente en el ejercicio de la memoria. — 7: Al revés,
cestas grandes . Letra griega (plural). — 8: En catalan,
limpios - Al revés, ciervos de las regiones septentrionales
con astas muy ramosas y pelaje espeso. — 9: Pasion de
enojo . Former estrias. — 10: Dos vocales - Hermoseais
con adornos. — 11: Diste color de rosa.

Solucién al Crucigrama n.° 9

HORIZONTALES. — 1: Igor - Rodela. — 2: Nit - Te.
leras. — 3: Fuscipedo. — 4: Eledtico . Pi. — 5: Ritmico -
26G. — 6: Nara - MMLI. — 7: Ane - draipaT. — 8: oC .
Everilda. — 9: Cremacién: — 10: Lucanos . Aro. — 11:

onilaS - Esas.

VERTICALES. —— Inferndaculo. — 2: Giuliano . Un. —
3: otsetnE - CCI. — 4: Cama - Eral. — 5: Titi - Avena. —
6: Repicaremos. — 7: olecO . Aras, — 8: Dedo - MIIC. —
9: erO - Amplias. — 10: La - Peladora. — 11: Astigitanos.
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Endevinalla

Epigrama

Epl’grama

De Pezlamés soc Ventrada,

car no em moc mai del “Portal”;
estic en el “Port” posada

i de ton llit séc al “capgcal”.
Sense jo no es parlaria

del “progrés” enlloc del mén,

ni la “impremta” existiria,

ni els rius tindrien cap “pont”.
Me té I’Egipte y I’Espanya,

els “princeps” i els “pobrissons”;
£no em coneixes?... doncs m’estranya
perque ¢t donc proves i raoms,

SOLUCIO:

Després de pensar.ho bé
he trobet la lletra “P”.

Desitjant fer-se inmortal
ha pubilcat En Aleix

“La historia d’un animal
escrita per ell mateix”.

Un dia la Teresona,

al veure-la en Federico,
burlant.s¢’n 1i -digué:
—Adéu mona.

1 ella, que poc li enrahona,
li contesta:

—Adéu mico.

AGENTES DE:

Pagés Ortiz, 31
PALAMOS

JULIO MATAS

Consignatario de Buques

Estiba y Desestiba

Cia. Espaitola de Navegacién Mma
Suardiaz

Naviera Morey

American Export Lines

Fabre Lines

Mac Andrews

Telétonos 11 y 107
Telegramas “MATAS”




Servei d'Arxiu Municipal de Palamos

TRANSPORTES Félix Ribera e Hijos

Vda. de D. Oliver

CALLE ANCHA, 2 Y 4 TELEFONO 46

Consignatarios de buques
Agentes de Aduanas
PALAMOS Estibas y desestibas de b uques
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge
AGENTES DE

PALAFRUGELL
Calle Caballers; 23 - Teldfono 114 YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR
Llafranch - Calella - Tamariu - Bagur COFRUNA - NEASA
e F.. N- EI(:.‘\N()
BARCELONA NEPTUN BREMEN - ROB SLOMAN
Calle de Aragén, 386 Teléfono 258150 SVENSKA LLOYD - FRED OISEN
i WIL WILHEMSEN - SVEA
GERONA G. E. N. LINE - ITALIA. ete.
Avda. 20 de Junio, 5 - Teléfono 2211
SAN FELIU DE GUIXOLS Avda. Gral. F"“‘“’; 8‘{ Telétonos 4y ¢8
Calle Mayor, 40 = - Teléfono 275 PALAMOS Telegramas “FRIBERA”

MANUFACTURAS DE CORCHO

ARMSTRONG, S. A.

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PALAMOS
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Vincke y Cia., 5. en C.

Tubos Metdlicos Flexibles y de Goma

Articulos de Goma en General

PALAMOS

IMP. SHRASSOT,-PALAMGE TELEFONO 37






